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Pour ce recueil de textes auquel aucune note n'a ete ajoutie

je dois une explication.
11 a ete destine el mes eleves de la Faculte de Lettres de

Bucarest, dans un double .but : les mettre devant la realite

historique la plus vivante, celle qui est presentee par les con-

temporains, et leur donner une matiere ci interpreter, pour le

moment clans le seul domaine des recits, en attendant la col-

lection de documents qui sera ajoutie ci un vade-mecum de

chronologie, de paleographie et de diplomatique qui est en

preparation.
J'ai indique ci Mme Virginie Sacerdoteanu, assistante de

mon tours d'histoire, les sources et les passages qui doivent

etre copies pour cette collection et je lui dois pour le travail

fait avec discernement tous mes remerciements.
Pour le grec, j'ai voulu donner, jusqu'd une anthologie et

chrestomatie byzantines que j'ai en vue seulement des indica-

tions clans ces trois domaines : la vie de saint, le rich popu-
laire- en langue parlie et la chronique des lettres.

respire que ce modeste essai trouvera aussi. l'assentiment de

mes collegues de l'etranger qui voudront bien le mettre entre

les mains de leurs itudiants.
N. IORGA.
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T E X T E S

I.

Marcellinus Comes, Chronicon (450-76) 1.

III. Valentiniani VII et Avieni 2.

Theodosius imperator vivendi finem fecit : regnavit post
mortem Arcadii, patris sui, annos XLII. Loco eius Marcia-
nus imperium adeptus est

Chrysafius eunuchus Pulcheriae, Theodosii sororis, nutu
sua:cum avaritia interemptus est.

IV. Marciani Augusti et Adelfii 3.

Leone pontifice sedem beati Petri regente, sexcentorum
triginta patrum sancta et universalis synodus contra Eu-
tychentem, nefandissimorum praesulem monachorum, apud
Calchedonam, in basilica Sanctae Eufemiae, firmata est :
solus Dioscorus, alexandrinae ecclesiae episcopus, dissen-
sit statimque ab iisdem catholicis patribus sacerdotio ab-
dicatus est.

V. Sporacii et Herculanii.
Marcianus Augustus suis statuit decretis ut hi qui con-

sules fieri cupiebant nihil aeris in populum spargerent

1 Monumenta Germaniae historica, Auctores Antiquissimi, XI,
pp. 83-9.

Consulatu.rz

V. notam 1.
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VI

sed statutam pecuniam ad reparandum urbis aquae duc-
turn dependerent.

Hoc tempore tres magni lapides e caelo in Thracia
ceciderunt.

Aquileia civitas ab Attila, Hunnorum rege, excisa est.

VI. Vincomali et Opilionis.

(453.) lohannes praecursor Domini et Baptista caput
suum, quod olim Herodias impia nefandaque postulatione
ab umeris amputatum et in disco positum accepit proculque
a truncato eius corpore sepelivit, duobus orientalibus mo-
nachis ob adorandam apud Hierosolymam Christi domini
resurrectionem introeuntibus revelavit, ut, ad Herodis quon-
dam regis habitaculum accedentes, ammoniti requirerent,
fideliter humo extollerent. Hoc ergo caput fide repertum
suaque hispida in mantica conditum dum, ad propria re-
meantes habitacula, pervehunt, quidam emetzenae figulus
civitatis, diutinam irnminentemque sibi fugiens pauper-
tatem, sese his exhibuit comitem ; quique dum nescius
peram sibi creditam cum sacro capite portat, ab eo cuius
caput vehebat noctu -ammonitus, utrumque comitem fu-
glens dereliquit statimque emetzenam urbem cum sancto
levique onere introgressus est, ibique dum adiunxit, prae-
cursoris Christi veneratus est caput moriensque sorori
suae, rerum nesciae, signatum in vasculo tradidit recolen-
dum. Illa vero successori suo repositum signatumque ut
erat. dereliquit. Porro Eustochius quidam, occultus arria-
nae fidei presbyter, talem tantumque thesaurum indignus
obtinuit gratiamque quam Christus dominus per lohan-
nem Baptistam infirmo populo tribuebat, is earn acsi
suam dumtaxat in vulgo disseminabat. Hinc, pravitate

Hoc ocdetectus, emetzena civitate expulsus est. deinde
antrum, in quo beatissimi lohannis caput in urnam mis-
sum sub terraque reconditum erat, quidam monachi pro
habitaculo habere coeperunt. Marcellus demum, presbyter
totiusque monasterii praesul, dum in eodem specu vita inre-
prehensibili habitat, idem beatus lohannes Christi prae-
cursor sese eidem suumque ostendit caput, ibidemque
sepultum multis praefulgens virtutibus patefecit. Hoc igi-
tur venerabile caput sub Uranio, memoratae episcopo ci-
vitatis, per Marcellum praefatum presbyterum constat in-
ventum Vincomalo et Opilione consulibus, mense februa-

.
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VII

rio, die vicesimo quarto, media ieiuniorum paschalium
septimana, imperatoribus vero Valentinrano et Marciano
regnantibus,

Pulcheria Augusta, Marciani principis uxor, Beati Lau-
rentii atrium inimitabili opere consummavit beatumque
vivendi finem fecit.

VII. Aetii et Studii.

(454.) Attila, rex Hunnorum, Europae orbator provinciae,
noctu mulieris manu cultroque confoditur. Quidam vero
sanguinis reiectione necatum perhibent. Aetius, magna oc-
cidentalis reipublicae salus et regi Attilae terror, a Va-
lentiniano imperatore cum Boethio amico in palatio tru-
cidatur ; atque cum ipso hesperium cecidit regnum, nec
hactenus valuit relevari.

VIII. Valentiniani VIII et Anthemii.

(455.) Valentinianus princeps dolo Maximi patricii, cuius
etiam fraude Aetius perierat, in campo martio per Optilam
et Thraustilam, Aetii satellites, iam percusso Heraclio spa-
done, truncatus est.

Idem Maximus invasit imperium tertioque tyrannidis
suae mense membratim Romae a Romanis discerptus est.

Gizericus, rex Vandalorum, ab Eudoxia, Valentiniani
uxore, epistulis invitatus, ex Africa Romam ingressus est,
eaque urbe rebus omnibus spoliata, eandem Eudoxiam,
cum duabus filiabus, secum rediens, abduxit.

IX. Varana e et Johannis.

(456.) His consulibus innumera lucustarum agmina fruc-
turn Phrygiae vastaverunt.

Eucherius, lugdunensis ecclesiae pontifex, multa scripsit,
tam ecclesiasticis quam monasticis studiis necessaria.

X. Constantini et Rufi.

(457.) Marcianus imperator, bonis principibus comparan-
dus, vitae spiritum amisit. Imperavit annos sex, menses
sex. Leo eidem defuncto successit.

Cuius voluntate Maiorianus aput Ravennam Caesar est
ordinatus.

I
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VIII

XI. Leonis Aug, et Maioriani.

(458.) Leo imperator pro tomo calchedonense per uni-
versum orbem singulis orthodoxorum episcopis singulas
consonantesque misit epistulas, quo sibi quid de eodem
tomo sentirent cuncti suis rescriptionibus indicarent. Ho-
rum omnium episcoporum ita conspirantes suscepit epis-
tulas, ut eas putares uno tempore uniusque viri eloquio
fuisse dictatas.

XII. Patricii et Ricimeris.

(459.) Isaac, antiochenae ecclesiae presbyter, scripsit syro
sermone multa praecipuaque adversus Nestorianos et
Eutychianos. Ruinam etiam Antiochiae elego carmine
planxit, quemammodum Ephrem diaconus Nicomediae
lapsum.

XIII. Apollonii et Magni.

(460.) Cyzicus, civitas terrae motu concussa murorumque
suorum ambitu interrupto, sese suosque diu deplanxit.

XIV. Dagalaifi et Severini.

(461.) Romanae ecclesiae Hilarus, quadragesimus quartus
pontifex factus, vixit annos sex.

Maiorianus Caesar apud Dertonam, iuxta fluvium qui
Hira dicitur interemptus. Locum eius Severus invasit.

XV . Leonis Aug. II solius.

(462.) Iacobus, natione Achivus, religione paganus, medici-
nae antis peritia tam ingenio quam litteratura perclaruit. Hic
ob medendum Leonem Augustum, febre defatigatum, sa-
crum palatii cubiculum, vocatus, intravit statimque in sella
iuxta torum imperialem posita sine ullo Augusti nutu
consedit, sicque medicas adhibuit manus. Porro, meridie
ad eundem sacrum pulvinar reversus, sublatum sui propter
solium in quo matutinus resederat protinus intellexit
spondamque tori regiam intrepidus supersedit, veterumque
studii sui repertorum praeceptionibus monitum id sese
gessisse, non temere praesumpsisse aegrotantem docuit
principem.
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XI. Viviani et Felicis.

(463.) Prosper, homo aquitanicaeregionis sermone scholas-
ticus et adsertionibus nervosus, multa composuisse dicitur.
Epistulae quoque papae Leonis adversus Euthychem de
vera Christi incarnatione ad diversos datae ab isto dictatae
creduntur. .

XII. Rusticii et Olybrii.

(464.) Beorgor, rex Halanorum, a Ricimere rege occiditur.

XIII. Basilisci et Armenarici.

(465.) Constantinopolis, magno invasa incendio facieque
foedata, deplanxit.

Severus, qui Occidentis arripuit principatum, Romae
interiit.

XIV. Leonis Aug. III solius.

(466.) Theodoritus, episcopus Cyri civitatis, scripsit de in-
carnatione Domini adversus Eutychem presbyterum et Dios-
corum, Alexandriae ,episcopum, qui humanam in Christo
carnem fuisse denegant.

XV. Pusaei et lohannis.
(467.) Leo imperator Anthemium patricium Romam misit

imperatoremque constituit.
Romanae ecclesiae Simplicius, quadragesimus quintus

pontifex creatus, vixit annos quindecim.
Ravennam civitatem terrae motus deterruit.

XVI. Anthemii Aug. II solius.

(468.) Marcellinus, Occidentis patricius idemque paganus,
dum Romanis contra Vandalos apud Carthaginem pugnan-
tibus opem auxiliumque fert, ab iisdem dolo confoditur,
pro quibus palam venerat pugnaturus..

XVII. Zenonis et Marciani.

(469.) His consulibus caput Denzicis, Hunnorum regis,
Attilae filii, Constantinopolim adlatum est.

_
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X

XVIII. lordanis et Severi.

(470.) Gennadius, constantinopolitanae ecclesiae pontifex,
Danihelem prophetam ex integro ad verbum commentatus
est et homilias multas composuit.

XIX. Leonis Aug. III et Probiani.
(471.) Aspar, primus patriciorum, Cum Ardabure et Patrici-

olo filiis, illo quidem olim patricio, hoc autem caesare gene-
rogue Leonis principis appellato, arrianus cum arriana
prole, spadonum ensibus in palatio vulneratus, interiit.

XX. Marciani et Festi.

(472.) Vesuvius, mons Campaniae torridus, intestinis igni-
bus aestuans, exusta evomuit viscera, nocturnisque in die te-
nebris incumbentibus, omnem Europae faciem minuto con-
texit pulvere. Huius metuendi memoriam cineris Byzantii
annue celebrant VIII idus novemb.

Anthemius imperator Romae a Recimero, genero suo,.
occiditur. Loco eius Olybrius substitutus, septimo mense
imperii sui vita defunctus est.

In Asia aliquantae civitates vel oppida terrae motu
conlapsa sunt.

XXI. Leonis Aug. V solius.

(473.) Glicerius apud Ravennam plus praesumptione quam
electione caesar factus est.

Constantinopoli, seditione in circo orta, multi Isaurorum
a populo interempti sunt.

XXII. Leonis lunioris solius.

(474.) Leo senior imperator, Leone iuniore a se iam caesare
constituto, morbo periit, tam sui imperii annis quam huius
Leonis regni mensibus computatis annis decem et Sep-.
tern, mensibus sex. Zenonem Leo iunior imperator idem-,
que filius principem regni constituit.

Glycerius caesar, Romae imperium tenens, a Nepote,.
Marcellini quondam patricii sororis filio, imperio expulsus
in portu urbiS Romae ex caesare episcopus ordinatus est
et obiit.

-.
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XIII. Zenonis Augusti 11 solius.

(475.) Zeno imperator, Verinae, socrus suae, et Basilisci, fra-
tris eius, insidiis circumventus, cum Ariagne, uxore sua,
profugus in Isauriam tetendit. Regnum Zenonis Basiliscus
tyrannus invasit.

Nepos, qui Glycerium regno pepulerat, Romae elevatus
est imperator. Nepote, Orestes, protinus effugato, Augustu-
lum, filium suum, in imperium conlocavit.

XXIV. Basilisci et Armati.
(476.)Basiliscus tyrannus Marco, filio suo caesare facto, dump

contra fidem catholicam nestoriana perfidia intumescens,
conatur adsurgere, ante inflatus crepuit quam paenitens
stare potuerit. Basiliscus, cum filio suo et cum Zenonida,
uxore sua, iam Zenone pristinum ad imperium remeante,
in exilium missus est atque in oppidulo quod Limnis in
provincia Cappadocia; dicitur trusus, fame extabuit.

Odoacar, rex Gothorum, Romam optinuit. Orestem 0,
doacer ilico trucidavit. Augustulum, filium Orestis, Odoacer
in lucullano Campanim castello exilii. poena damnavit.
Hesperium Romanae gentis imperium, quod septingente-
simo nono urbis conditae anno primus Augustorum Oc-
tavianus Augustus tenere coepit, cum hoc Augustulo periit,
anno decessorum regni imperatorum quingentesimo vige-
simo secundo, Gothorum dehinc regibus Romam tenen-
tibus.

II.

Cassiodorus. Variae epistulae I.

XXIV. Tribunis Maritimorum senator PPO.

Data pridem iussione censuimus ut Histria vini, olei
vet tritici species, quarum praesenti anno copia indulta
perfrujtur, ad ravennatem feliciter dirigeret mansionem. Sed
vos, Veneti, qui numerosa navigia in eius confinio posside-
tis, pari devotionis gratia providete ut quod illa parata
est tradere, vos studeatis sub celeritate portare. Similis
erit quippe utrisque gratia perfectionis, quando unum ex
his dissociatum impleri non permittit effectum. Estote ergo

' Ibid., pp. 979-80.
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XII

promptissimi ad vicina, qui saepe spatia transmittitis in-
finita. Per hospitia quodammodo vestra discurritis, qui
per patriam navigatis. Accedit etiam commodis vestris
quod vobis aliud iter aperitur perpetua securitate tranquil-
lum. Nam, cum ventis saevientibus mare fuerit clausum,
via vobis panditur per amoenissima fluviorum. Carinae
vestrae flatus asperos non pavescunt, terram cum summa
felicitate contingunt et perire nesciunt quae frequenter in-
pingunt. Putantur eminus quasi per prata ferri, cum
eorum contingit alveum non videri. Tractae funibus am-
bulant, quae stare rudentibus consueiunt et condicione
mutata pedibus iuvant homines naves suas: vectrices sine
labore trahunt et pro favore velorum utuntur passu
prosperiore nautarum.

luvat referre quemadmodum habitationes vestras sitas
esse perspeximus. Venetiae praedicabiles quondam plenae
nobilibus ab austro Ravennam Padumque contingunt,
ab Oriente iucunditate ionii litoris perfruuntur, ubi alternus
aestus egrediens modo claudit, modo aperit faciem reci-
proca inundatione camporum. Hic vobis aquatilium avium
more domus est. Nam qui nunc terrestris, modo cernitur
insularis, ut illic magis aestimes esse Cycladas, ubi subito
locorum facies respicis immutatas. Earum quippe simili-
tudine per aequora longe patentia domicilia videntur
sparsa, quae natura protulit, sed hominum cura fundavit.

Viminibus enim flexibilibus illigatis terrena illic soliditas
aggregatur et marino fluetui tam fragilis munitio non du-
bitatur opponi, scilicet quando vadorum litus moles eicere
nescit undarum et sine viribus fertur quod altitudinis
auxilio non iuvatur. Habitatoribus igitur una copia est, ut
solis piscibus expleantur. Paupertas ibi cum divitibus sub
aequalitate. convivit. Unus cibus omnes reficit, habitatio
similis universa concludit, nesciunt de penatibus invidere
et, sub hac mensura degentes, evadunt vitium cui mundum
esse constat obnoxium.

In salinis autem exercendis tota contentio est : pro fal-
cibus cylindros volvitis ; inde vobis fructus omnis enas-
citur, quando in ipsis et quae non facitis possidetis.

Moneta illic quodammodo percutitur victualis. Arti vestrae
omnis fluctus addictus est. Potest aurum aliquis minus
quaerere ; nemo est qui salem non desideret invenire ;
merito, quando isti debet omnis cibus quod potest esse
gratissimus.

1

                     



VIII

Proinde naves, quas more animalium vestris parietibus
illigatis, diligenti cura reficite, ut, cum vos vir experien-
tissimus Laurentius, qui ad procurandas species directus
est, commonere temptaverit, festinetis excurrere quatenus
expensas necessarias nulla difficultate tardetis, qui pro
qualitate aeris compendium vobis eligere potestis itineris_

Iordanes, De origine actibusque Gothorum 1.
Theoderico vero gentis suae regem audiens ordinato,

imperator Zeno grate suscepit, eique evocatoria destinata,
ad se in urbe venire precepit, dignoque suscipiens honorer,
inter proceres sui palatii conlocavit, et post aliquod tempus
ad ampliandum honorem eius in arma sibi eum filium
adoptavit de suisque stipendiis triumphum in urbe do-
navit. Factusque consul ordinarius, quod summum bonum
primumque in mundo decus edicitur, nec tantum hoc, sed
etiam et equestrem statuam ad famam tanti viri ante re-
giam palatii conlocavit. Inter haec ergo Theodoricus, Ze-
nonis imperio foedere sociatus, dum ipse in urbe omnibus
bonis frueretur gentemque suam in Illyrico, ut diximus,
residentem non omnino idoneam aut refertam audiret,
elegit potius solito more gentis suae labore quaerere victum
quam ipse otiose frui regni romani bona et gentem
suam mediocriter victitare. Secumque deliberans, ad prin-
cipem ait : quamvis nihil deest nobis imperio vestro
famulantibus, tamen, si dignum ducit pietas vestra, de-
siderium mei cordis libenter exaudiat". Cumque ei,
ut solebat, familiariter facultas fuisset loquendi concessa :
Hesperia", inquit, plaga, quae dudum decessorum
praedecessorumque vestrorum regimine gubernata est et
urbs ilia, caput orbis et domina, quare nunc sub regis
Thorcilingorum Rogorumque tyrrannide fluctatur ? Dirige
me cum gente mea, si praecipis, ut et hic expensarum
pondere careas et ibi, si, adiutus a Domino, vicero, fama
vestrae pietatis inradiet. Expediat namque ut ego, qui
sum servus vester et filius, si vicero, vobis donantibus
regnum illud possideam, haud ille, quem non nostis,
tyrannico iugo senatum vestrum partemque reipublicae_

1 Ibid., pp. 132-4.

                     



XIV

,captivitatis servitio premat. Ego enim, si vicero, dono ves-
troque munere possiclebo ; si victus fuero, vestra pietas
nihil amittit, immo, ut diximus, lucratur expensas". Quo
audito, quamvis aegre ferret imperator discessum eius,
nolens tamen eum contristare, annuit quae poscebat, mag-
nisque ditattim muneribus dimisit a se, senatum po-
pulumque eicommendans romanum.

Igitur, egressus urbe regia Theodoricus et ad suos
revertens, omnem gentem Gothorum, qui tamen ei
praebuerunt consensum, Hesperiam tendit, rectoque iti-
nere per Sirmis ascendit vicina Pannoniae, indeque
Venetiarum fines ingressus, ad Pontem Sontii nuncu-
patum castra metatus est. Cumque ibi ad reficienda
corpora hominum iumentorumque aliquanto tempore re-
sedisset, Odoacer armatum contra eum direxit exercitum.
Quem ille, ad campos veronenses occurrens, magna strage
delevit castraque soluta finibus Italiae cum potiore ati-
dacia intrat, transactoque Pado amne ad Ravennam, regiam
urbem, castra componit, tertio fere miliario ab urbe, locus
qui appelatur Pineta. Quod cernens Odoacer, intus se in
urbe communit indeque subreptive noctu frequenter cum
suis egrediens, Gothorum exercitum inquietat, et hoc non
semel, nec iterum, sed frequenter, et pene molitur toto
triennio. Sed frustra laborat, quia cuncta Italia dominum
iam dicebat Theodoricum et illius ad nutum res ilia pu-
blica obsecundabat. Tantum ille solus cum paucis satel-
litibus et romanis, qui aderant, et fame et !Delhi cotidie
intra Ravennam laborabat.

Quod dum nihil proficeret, missa legatione veniam
supplicat. Cui et primum concedens Theodoricus, post-
modum ab hac luce privavit, tertioque, ut diximus,
anno ingressus sui in Italia Zenonisque irnperatoris
consultu, privatum habitum suaeque gentis vestitum se-
ponens, insignem regium amictum, quasi iam Go-
thorum Romanorumque regnator, adsumit missaque le-
gatione ad Lodoin, Francorum regem, filiam eius, Au-
defledam, sibi in matrimonio petit. Quam ille grate li-
benterque concessit suosque filios Celdebertum et Hel-
debertum et Thiudebertum, credens hac societate cum
gente Gothorum inito foedere sociari. Sed non adeo ad
pacis concordiam profuit ista coniunctio, quia saepenu-
mero propter Gallorum terras graviter inter se. decertati
sunt, numquamque Gothus Francis cessit, dum viveret
Theodoricus.

I:
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XV

IV.

Paulus diaconus, Historia Longobardorum 1.
Qui rex 2, postquam in Italia tres annos et sex menses

regnavit, insidiis suae coniugis interemptus est. Causa
autem interfectionis eius fuit : cum in convivio ultra quam
oportuerat apud Veronam laetus resideret, cum poculo
quod de capite Cunimundi regis sui soceri fecerat re-
ginae ad bibendum vinum dari praecepit atque earn ut
cum patre suo laetetur invitavit. Hoc ne cui videatur
impossibile, veritatem in Christo loquor : ego hoc poculum
vidi in quodam die festo Ratchis principem ut illud con-
vivis suis ostentaret manu tenentem. Igitur Rosemunda,
ubi rem animadvertit, altum concipiens in corde dolo-
rem, quern compescere non valens, mox in mariti necem,
patris funus vindicatura, consiliumque mox cum
Helmechis qui regis scilpor, hoc est armiger, et conlac-
taneus erat, ut regem interficeret, iniit. 'Qui reginae per-
suasit ut ipse Peredeo, qui erat vir fortissimus, in hoc
consilium adsciret. Peredeo cum reginae suadenti tanti
nefas consensum adhibere nollet, illa se noctu in lectulo
suae vestiariae, cum qua Peredeo stupri consuetudinem
habebat, supposuit ; ubi Peredeo, rem nescius, veniens,
cum regina concubuit. Cumque illa, patrato iam scelere,
ab ea quaereret quam se esse existimaret, et ipse nomen
suae amicae, quam esse putabat, nominasset, regina
subiunxit : Nequaquam ut putas, sed ego Rosemunda
sum" inquit. Certe nunc talem rem, Peredeo, perpe-
tratam habes, ut aut to Alboin interficies, aut ipse to
suo gladio extinguet". Tune ille intellexit malum quod
fecit, et qui sponte noluerat, tali modo in regis necem
coactus adsensit. Tune Rosemunda, dum se Alboin in
meridie sopori dedisset, magnum in palatio silentium
fieri praecipiens, omnia alia arma subtrahens, spatham
illius ad lectuli caput, ne tolli aut evaginari possit, for-
titer conligavit, et iuxta consilium Peredeo Helmechis
interfectorem, omni bestia crudeliot, introduxit. Alboin,
subito de sopore experrectus, malurn quod imminebat
intelligens, manum citius ad spatham porrexit; quam

Ibid., Scriptores rerum longobardicarum et italicarum, I, pp.
87-9.

' Alboinus.

exarsit,

'
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strictius religatam abstrahere non valens, adprehenso

tamen scabello subpedaneo, se cum eo per aliquod spa-
tium defendit. Sed, heu, proh dolor I, vir bellicosissimus et
summae audaciae, nihil contra hostem praevalens, quasi

unus de inertibus interfectus est uniusque mulierculae
consilio periit qui per tot hostium strages bello famosis-

simus extitit. Cuius corpus cum maximo Longobardorum
fletu et lamentis sub cuiusdam scalae ascensu quae
palatio erat contigua sepultum est. Fuit autem statura
procerus et ad bella peragenda toto corpore coaptatus.
Huius tumulum nostris in diebus Giselpert, qui dux

Veronensium fuerat, aperiens, spatham eius et siquid
in ornatu ipsius inventum fuerat abstulit. Qui se ob hanc

causam, vanitate solita apud indoctos homines, Alboin
vidisse iactabat.

V.

Liber pontificalis %

Eodem tempore tanta fames fuit per universum mun-
dum, ut Datius, episcopus civitatis mediolanae, relatio

ipsius, hoc evidenter narravit, eo quod in partes Lygu-

riae mulieres filios suos comedissent penurie famis; de
quas retulit ecclesiae suae fuisse ex familia. Eodem tempore

ambulavit patricius Vilisarius Neapolim, ordinavit earn et
postmodum venit Romam. Qui susceptus est a domno

Silverio benigne, et abiit Vilisarius patricius in Palatio

Pinciano V id. mai, indictione XV. Tunc erat Vigilius dia-

conus apocrisiarius in Constantinopolim. Dolens autem
Augusta pro Anthemo patriarcha, quod depositus fuisset

a sanctissimo Agapito papa, quod hereticum eum rep-
perisset et in locum eius constituisset Menam servum
Dei, tune Augustus, consilium usus cum Vigilium diaco-

num, misfit epistolas suas Romae Silverio papae, rogans
et obsecrans : Ne pigriteris ad nos venire aut certe revoca
Anthemum in locum suum". Qui dum legisset, beatus
Silverius, litteras, ingemuit et. dixit : Modo scio quia hanc
causam finem vitae meae adduxit". Sed beatissimus Sil-

verius, fiduciam habens in Deo et beato Petro apostolo,
rescripsit Augustae : Domina Augusta, ego res istas fac-
turus nunquam ero ut revocem hominem hereticum in
sua nequitia damnatum".

' Ed. Mommsen, Mon. Germ. Hist., 1898, pp. 145-7.
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Tunc indignata. Augusta misit iussiones ad Vilisarium
patricium per Vigilium diaconem, ita continentes : Vide
aliquas occasiones in Silverium papam et depone ilium
ab episcopatum aut certe festinus transmitte eum ad nos.
Ecce ibi habes Vigilium, archidiaconum et apocrisiarium
nostrum karissimum, qui nobis pollicitus est revocare
Anthemum patriarcham". Et tune suscepit iussionem Vilisa-
rius patricius, dixit : Quidem ego iussionem facio ; sed
ille qui interest in nece Silverii papae ipse reddat ra-
tionem factis suis domino nostro Iesu Christo". Et, ur-
guente iussione, exierunt quidam falsi testes qui et dixe-
runt quia nos vicibus invenimus Silverium papam scripta
mittentem ad regem Gothorum : «Veni ad portam qui
appellatur Asinariam iuxta Lateranis, et civitatem tibi
trado et -Vilisarium patricium»." Quod audiens Vilisarius
patricius non credebat ; sciebat enim, quod per invidiam
hoc de eo dicebantur. Sed, dum multi its eadem accu-
sationem persisterent, pertimuit

Tunc fecit beatum Silverium papam venire ad se in
palatium Pincis et ad primum et ad secundum velum
retinuit omnem clerum. Quo ingresso, Silverius cum
Vigilio soli in mosileo, Antonina patricia iacebat in lecto
et Vilisarius patricius sedebat ad pedes eius. Et, dum eum
vidisset Antonina patricia, dixit ad eum : Dic, domine
Silveri papa, quid fecimus tibi et Romanis, ut to velis
nos in manus Gothorum tradere ?". Adhuc ea loquente,
ingressus lohannis, subdiaconus regionarius primae re-
gionis, tullit pallium de collo eius et duxit in cubiculum;
expolians eum, induit eum vestem monachicam et abs-
condit eum. Tune Xystus, subdiaconus regionarius regionis
sextae, videns eum iam monachum, egressus foras, nun-
tiavit ad clerum, dicens quia domnus papa depositus
est et factus est monachus. Qui audientes fugierunt
omnes. Quem suscepit Vigilius archidiaconus in sua
quasi fide et misit eum in exilio in Pontias et susten-
tavit eum panem tribulationis et aqua angustiae. Qui
deficiens mortuus est et confessor factus est. Qui et
sepultus in eodem loco XII kal. iul., ibique occurrunt
multitudo male habentes, et salvantur.

2
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VI.

Gregorius, episcopus turonensis, Historia Francorum 1.

Regina vero non cessabat praedicare ut Deum verum
cognosceret et idola neglegerit. Sed nullo modo ad haec
credenda poterat commoveri, donee tandem aliquando
bellum contra Alamannos commoveretur, in quo compul-
sus est confiteri necessitate quod prius voluntate nega-
verat. Factum est autem ut, confligente utroque exercitu,
vehementer caederentur, atque exercitus Chlodovechi valde
ad internetionem ruere coepit. Quod ille videns, elevatis
ad caelum oculis, compunctus corde, commotus in lacri-
mis, ait: lesu Christe, quern Chrotchildis praedicat esse
filium Dei vivi, qui dare auxilium laborantibus victoriam-
que in te sperantibus tribuere diceris, tuae opis gloriam
devotus efflagito, ut, si mihi victoriam super hos hostes
indulseris, et expertus fuero illam virtutem quam de te
populus tuo nomine dicatus probasse praedicat, credam
tibi et in nomine tuo baptizer. Invocavi enim deos meos,
sed, ut experior, elongati sunt ab auxilio meo; unde
credo eos nullius esse praeditos potestatis, qui sibi
oboedientibus non occurrunt. Te nunc invoco, tibi credere
desidero, tantum ut eruar ab adversariis meis". Cumque
haec dicerit, Alamanni, terga vertentes, in fugam lapsi
coeperunt. Cumque regem suum cernerent interemptum,
Chlodovechi se ditionibus subdunt, dicentes: Ne amplius
quaesumus pereat populus, iam tui sumus". At ille,
prohibito bello, cohortato populo, cum pace regressus,
narravit reginae qualiter per invocationem nominis Christi
victoriam meruit obtenire. Actum anno 15 regni sui.

Tunc regina arcessire clam Sanctum Remigium, remen-
sis urbis episcopum, iubet, depraecans ut regni verbum
salutis insinuaret. Quem sacerdos arcessitum secretius
coepit ei insinuare ut Deum verum, factorem caeli ac
terrae, crederit, idola neglegerit, quae neque sibi, neque
aliis prodesse possunt. At ille ait: Libenter te, sanctis-
sime pater, audiebam; sed restat unum, quod populus,
qui me sequitur, non patitur relinquere Deos suos; sed
vado et loquor eis iuxta verbum tuum". Conveniens au-
tern cum suis, priusquam ille loqueretur, praecurrente
potentia Dei, omnis populus pariter adclamavit: Morta-

' Scriptores rerum merovingicarum, I, pp. 91-3.
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les Deos abigimus, pie rex, et Deum quem Remigius
praedicat immortalem sequi parati sumus". Nuntiantur
haec antistiti, qui, gaudio magno repletus, iussit lavacrum
praeparari. Velis depictis adumbrantur plateae, .ecclesiae
curtinis albentibus adornantur, baptisterium componitur,
balsama difunduntur, micant flagrantes odorem cerei,
totumque templum baptisterii divino respergeretur ab
odore, talemque sibi gratiam adstantibus Deus tribuit ut
aestimarent se paradisi odoribus collocari. Rex ergo prior
poposcit se a pontifice baptizare. Procedit novus Cons-
tantinus ad lavacrum, deleturus leprae veteris morbum
sordentesque maculas gestas antiquitus recenti latice de-
leturus. Cui ingresso ad baptismum sanctus Dei sic infit
ore facundo: Mitis depone colla, Sigamber; adora quod
incendisti, incende quod adorasti". Erat autem Sanctus
Remigius episcopus egregiae scientiae et rhetoricis ad-
primum imbutus studiis, sed et sanctitate ita praelatus ut
Silvestri virtutibus equaretur. Est enim nunc liber vitae
eius qui eum narrat mortuum suscitasse.

Igitur rex, omnipotentem Deum in Trinitate confessus,
baptizatus in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti deli-
butusque sacro chrismate cum signaculo crucis Christi. De
exercito vero eius baptizati sunt amplius tria millia. Baptizata
est et soror eius Albofledis, quae non post multum tempus
migravit ad Dominum. Pro qua cum rex contristaretur,
Sanctus Remigius consolatoriam misit epistolam, quae
hoc modo sumpsit exordium : Angit me et satis me
angit vestrae causa tristitiae, quod bonae memoriae ger-
mana vestra transiit, Albofledis. Sed consolare possumus,
quia talis de hoc mundo migravit ut suspici magis de-
beat quam lugere". Conversa est enim et alia soror eius,
Lantechildis nomine, quae in haeresim Arrianorum dilapsa
fuerat, quae, confessa aequalem Filium Patri et Spiritum
sanctum, chrismata est.

VII.

Einhardus, Vita Karoli imperatoris 1.
Testamenta facere instituit, quibus filias et ex concubi-

nis liberos ex aliqua parte sibi heredes faceret, sed, tarde
inchoata, perfici non poterant. Divisionem tamen thesau-

1 Mon. Germ. Hist., Scriptores, II, pp. 460-3.
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rorum et pecuniae ac vestium aliaeque suppectilis coram
amicis et ministris suis, annis tribus antequam decederet,
fecit, contestatus eos ut post obitum suum a se facta

distributio per illorum suffragium rata permaneret; quidque
ex his quae diviserat fieri vellet, breviario comprehendit,
cuius ratio ac textus talis est:

In nomine Domini Dei Omnipotentis, Patris et Filii et
Spiritus Sancti. Descriptio atque divisio quae facta est a
gloriosissimo atque piissimo domno Karolo imperatore
augusto, anno ab Incarnatione Domini nostri lesu Christi
811, anno vero regni eius in Francia 43 et in Italia 37,

imperii autem 11, indictione 4, quam pia et prudenti con-
sideratione facere decrevit et Domino annuente perfecit,
de thesauris suis atque petunia quae in illa die in ca-
mera eius inventa est. In qua illud ptaecipue praecavere
voluit ut non solum elemosinarum largitio, quae solem-
pniter apud christianos de possessionibus eorum agitur,
pro se quoque de sua pecunia ordine atque ratione, sed
etiam ut heredes sui, omni ambiguitate remota, quid ad
se pertinere deberet, liquido cognoscere et sine lite at-
que contentione sua inter se competenti partitione divi-
dere potuissent. Hac igitur intentione atque proposito
omnem substantiam atque supellectilem suam, quae in
auro et argento gemmisque et ornatu regio in illa, ut
dictum est, die in camera eius poterat inveniri, primo
quidem trina divisione partitus est, deinde, easdem partes
subdividendo, de duabus partibus viginti et unam partem
fecit, tertiam integram reservavit. Et duarum quidem par-
tium in viginti et unam partem facta 'divisio tali ratione con-
sistit, ut, quia in regno illius metropolitanae civitates viginti
et una esse noscuntur, unaquaeque illaruin partium ad
unamquamque metropolim per manus heredum et ami-
corum suorum elemosinae nomine perveniat, et archie-
piscopus qui tune illius ecclesiae rector extiterit, partem
quae ad suam ecclesiam data est suscipiens, cum suis
suffraganeis partiatur, eo scilicet modo, ut pars tertia suae
sit ecclesiae, duae vero partes inter suffraganeos dividan-
tur. Harum divisionum, quae ex duabus primis partibus-
factae sunt, et iuxta metropoleorum civitatem numerum
viginti et una esse noscuntur, unaquaeque, ab altero seques-
trata, semotim in suo repositorio, cum superscriptione ci
vitatis ad quam perierenda est, recondite iacet. Nomina
metropoleorum ad quas eadem elemosina sive largitio
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facienda est, haec sunt : Roma, Ravenna, Mediolanum,
Forum lulii, Gradus, Colonia, Mogontiacus, luvavum,
quae et Salzburg, Treveris, Senones, Vesontio, Lugdu-
num, Rotomagus, Remis, Arelas, Vienna, Darantasia, Ebro-
dunum, Burdigala, Turones, Bituriges. Unius autem par-
tis, quam integram reservari voluit, talis est ratio, ut, illis
duabus in supradictas divisiones distributis et sub si-
gillo reconditis, haec tertia in usu cotidiano versaretur,
velut res quam nulla voti obligatione a dominio possi-
dentis alienatam esse constaret, et hoc tamdiu quoadus-
que vel ille mansisset in corpore, vel usum eius sibi ne-
cessarium indicaret. Post obitum vero suum aut volun-
tariam saecularium rerum carentiam, eadem pars quatuor
subdivisionibus secaretur, et una quidem earum supra-
dictis viginti et unae partibus adderetur ; altera, a filiis ac
filiabus suis filiisque ac filiabus filiorum suorum adsumpta,
iusta et rationabili inter eos partitione divideretur ; tertia
vero consueto christianis more in usum pauperum fuis-
set erogata ; quarta simili modo nomine elemosinae in
servorum et ancillarum usibus palatii famulantium sus-
tentationem distributa veniret. Ad hanc tertiam totius sum-
mae portionem, quae similiter ut ceterae ex auro et ar-
gento constat, adiungi voluit omnia ex aere et ferro aliis-
que rnetallis vasa atque utensilia cum armis et vestibus
alioque, aut pretioso aut viii, ad varios usus facto sup-
pellectili, ut sunt cortinae, stragula, tapetia, filtra, coria,
sagmata et quicquid in camera atque vestiario eius eo
die fuisset inventum, ut ex hoc maiores illius partis di-
visiones fierent et erogatio elemosinae ad plures per-
venire potuisset. Capellam, id est ecclesiasticum ministe-
rium, tam id quod ipse fecit atque congregavit, quam
quod ad eum ex paterna hereditate pervenit, ut integrum
esset, neque ulla divisione scinderetur ordinavit. Si qua
autem invenirentur, aut vasa aut libri aut alia ornamenta,
quae liquido constaret eidem capellae ab eo conlata non
fuisse, haec qui habere vellet, dato iustae aestimationis
praetio, emeret et haberet. Similiter et de libris, quorum
magnam in bibliotheca sua copiam congregavit, statuit
ut ab his qui eos habere vellent iusto pretio fuissent
redempti praetiumque in pauperibus erogatum. Inter
caeteros thesauros atque peccunias tres mensas argen-
teas e auream unam praecipuae magnitudinis et ponderis
esse constat. De quibus statuit atque decrevit ut una ex

.
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his, quae forma quadrangula, descriptionem urbis cons-
tantinopolitanae continet, inter cetera donaria quae ad
hoc deputata sunt, Romam, ad basilicam Beati Petri Apos-
toli, deferatur, et altera, quae, forma rotunda, romanae
urbis effigie decorata est, episcopio ravennatis ecclesiae
conferatur. Tertiam, quae caeteris et operis pulchritudine
et ponderis gravitate multum excellit, quae, ex tribus or-
bibus connexa, totius mundi descriptionem subtili ac mi-
nuta figuratione complectitur, et auream illam, quae quarta
esse dicta est, inter heredes suos atque in elemosinam
dividendae partis augmentum esse constituit. Hanc con-
stitutionem atque ordinationem coram episcopis, abba-
tibus comitibusque qui tune praesentes esse potuerunt
quorumque hic nomina descripta sunt fecit atque con-
stituit. Episcopi : Hildebaldus, Ricolfus, Arno, Wolfarius,
Bernoin, Laidradus, Iohannes, Theodulfus, Iesse, Heito,
Waltgandus. Abbates : Fredugisus, Adalung, Engelbertus,
Irmino. Comites : Walacho, Meginherus, Otulfus, Stepha-
nus, Unruochus, Burchardus, Meginhardus, Hatto, Rihwinus,
Edo, Ercangarius, Geroldus, Bero, Hildigerus, Rocculfus.

Haec omnia filius eius Hluduvicus, qui divina ei ius-
sione successit, inspecto eodem breviario, quam celerrime
poterat, post obitum eius summa cum devotione adim-
plere curavit.

VIII.

Gerbertus, Epistolae 1.

t [983.] Domino suo 0 [thoni], Caesari semper augusto
quondam, liber.

Dum regnorum publica perpendo negotia, serenissimi
domini mei aures propriis occupare expavesco. Loquatur
dominus meus servo suo propriis epistolis solito more,
ut eius servitutis fiat exhibitio. Tollatur ambiguitas epis-
tolarum, quae Caesaris nostri gravitatem saepe nobis corn-
pertam, ac gentibus cognitam, non repraesentant. Denique
signum erit nobis vos velle aut nolle, sententia prolata :
Bene", aut : Non bene". Quantum enim in nobis est,
quod possibile est esse, consequens est nos perficere, si
vestrum cognoverimus velle. Dicat domnus Gerbertus

1 Julien Havet, Lettres de Gerbert, Paris, 1889, Collection de textes
pour servir a l'etude et Penseignement de l'histoire", pp. 1-2.
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episcopus sententiam nostrae innocentiae super Bro-
ningo et Isimbardo. Dicant Litefredus et Gerardus cur
eorum beneficium perceperit Rodulfus. Non dicatur ma-
iestatis reus, cui pro Caesare stare semper fuit gloria,
contra Caesarem ignominia.

IX,

Epistola I Stephani, comitis carnotensis, ad Ade lam,
uxorem suam (1097)

Stephanus comes Adelae comitissae, dulcissimae amicae,
uxori suae, quicquid mens sua melius aut benigriius ex-
cogitare potest.

Notum sit dilectioni tuae, Romaniam me cum omni
honore omnique corporea sospitate iter beatum tenere.
Vitae meae ac peregrinationis seriem a Constantinopoli
litteratorie tibi mandare curavi, sed, ne legato illi aliquod
infortunium contigerit, tibi has rescribo litteras.

Ad urbem Constantinopolim cum ingenti gaudio, Dei gra-
tia, perveni. Imperator vero digne et honeste et quasi filium
suum me diligentissime suscepit et amplissimis ac pretiosis-
simis donis ditavit, et in toto Dei exercitu et nostro non ess
dux, neque comes, neque aliqua potens persona cui magit
credat vel faveat quam mihi. Vere, mi dilecta, eius impe-
rialis dignitas persaepe monuit et monet ut unum ex filiis
nostris ei commendemus, ipse vero tantum tamque prae-
clarum honorem se ei attributurum promisit, quod nostro
minime invidebit. In veritate tibi dico : hodie talis vivens
homo non est sub caelo. Ipse enim omnes principes
nostros largissime ditat, milites cunctos donis relevat,
pauperes omnes dapibus recreat. Prope Nicaeam civitatem
est castrum, nomine Civitot, iuxta quod marls currit bra-
chium, per quod naves propriae pii imperatoris die noc-
tuque usque Constantinopolim currunt, quae inde paupe-
rum cibos ad castrum ferunt, qui eis innumeris cottidie
distribuntur. Nostris quoque temporibus, ut nobis videtur,
non fuit princeps universa morum honestate adeo prae-
clarus. Pater, mi dilecta, tuus multa et magna dedit, sed
ad hunc paene nihil fuit. Haec parva de eo tibi scribere
dilexi, ut paululum quis esset cognosceres.

Post dies vero X, per quos me secum venerabilissime
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habuit, ab eo quasi a patre discessi, ipse -vero mihi
naves praecepit praeparari, per quas tranquillum maris
brachium, quod eandem circumdat urbem, citissime tran-
sivi. Quidam illud constantinopolitanum maris brachium
saevum ac periculosum dicebant, quod falsum est, nam
in eo plus quam in Marna vel Sequana minime dubitan-
dum est. Inde ad aliud, quod Sancti Georgii Brachium
dicitur, venimus. Illud quidem, quia navium copiam
reperire minime potuimus, adscensu superavimus. Ad
Nicomediam urbem desolatam a Turcis, in qua beatus
martyr Pantaleon pro Christo passus est, ubi praedictum
maris brachium caput et finem habet, iter nostrum direxi-
mus. Deinde ad maximam urbem Nicaeam, Deum bene-
dicentes, cucurrimus. Nicaeam autem, mi dilecta, plus
quam CCC altae turres cum muris mirificis claudunt.

Turcos in ea audaces pugnatores invenimus, ubi infi-
nitum Dei exercitum iam per IV septimanas cum Nicaenis
mortiferum conflictum habere repperimus. Solimannus,
Turcorum princeps, paulo antequam nos ad exercitum
venissemus, cum magno exercitu in nostros, paratus ad
bellum, subito inruerat, aestimans se quodam impetu
posse inrumpere in urbem, ut subveniret suis; quae prava
intentio aliter quam putavit, Dei misericordia, evenit. Nostri
autem, velocissime parati, Turcos animis ferocibus rece-
perunt ; qui, statim, vertentes terga, se in fugam omnes
dederunt. Nostri, eos acerrime insequentes, multos de eis
interfecerunt et, per magnum spatium terrae vulnerando,
occidendo eos fugarunt et, nisi essent ardui montes nostris
ignoti, eadem die in magnum et immedicabile damnum
corruissent. De nostris omnibus nemo tune periit, sed
postea foster communis magnus exercitus, multos acer-
rimosque congressus exercens, cum ballistis et arcubus
multos ex Turcis, et de maioribus, interfecit. De nostris
quidam occisi sunt, sed vere non multi ; nominativus
miles nullus, nisi flandrensis Balduinus comes de Ganz.
Videntes igitur Deo digni principes nostri Nicaeam, adeo,
ut praediximus, turrigeratam, armis tantum non posse
superari, ligneas altissimas turres cum propugnaculis et
diversis instrumentis grandi labore construxere. ,Quod
Turci adspicientes, timore subacti, urbem imperatori per
nuntios reddidere, ea condicione ut nudos de civitate eis
liceret per conductum exire et vivi in imperatoris vinculis
haberentur.

_
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Quod audiens venerabilis imperator, ad nos usque
prope pervenit, in suam autem Nicaeam intrare minime
audens, ne eum infinita populorum turba, quem tan-
quam patrem pium venerabatur, exsultando compri-
meret. In marina quadam insula sua prope nos secessit,
ad quem omnes principes nostri praeter me et comitem
S. Aegidii cucurrerunt ut cum eo de tanta victoria con-
gratularentur, quos omnes nimio, ut debuit, adfectu re-
cepit. Et, quia ne casu superveniret civitati et exercitui
nostro inimicissima Turcorum turba, me remansisse ad
urbem audivit, gavisus est valde; altius vero atque laetius
quod tunc remansi ipse recepit quasi aureum montem
ei dedissem. In eadem, qua- manebat, insula magnus im-
perator de spoliis Nicaeae urbis sic ordinavit pretiosiora,
ut scilicet aurum, gemmas, argentum, pallia, equos et
huiuscemodi, milites habeant, omnia vero victualia pedi-
tibus distribuantur; principes cunctos de propriis the-
sauris suis se ditaturos disposuit.

Sicut praediximus, Deo triumphante, reddita est ma-
xima Nicaea XIII kal. Iulii. Legitur in primitiva ecclesia
sanctos patres apud Nicaeam sanctam synodum celebrasse
et ibi, ariana haeresi destructa, Sanctae Trinitatis fidem,
Spiritu sancto docente, eos confirmasse. Et quae, peccatis
postea exigentibus, facta fuerat magistra erroris, nunc,
Deo propitiante, per peccatores servos suos facta est
discipula veritatis.

Dico tibi, mi dilecta, quia de saepedicta Nicaea usque
Hierusalem V septimanas perveniemus, nisi Antiochia
obstiterit nobis. Vale.

X.

Historia primi belli sacri, ab, anonymo scripta L.

Erat quidam ammiratus de genere Turcorum, cui no-
men Pirrus, qui maximam amicitiam receperat cum Boa-
mundo. Hunc saepe Boamundus pulsabat nuntiis adin-
vicem missis quo eum infra civitatem amicissime reciperet,
eique christianitatem liberius promittebat et eum se divi-
tern facturum cum multo honore mandabat. Consensit
ille dictis et promissionibus, dicens : Tres turres custodio

' Histoire anonyme de la premiere croisade, &title et traduite
par Louis Brehier, pp. 100-110.
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eique libenter ipsas promitto et quacunque hora vo-
luerit in eas eum recolligam".

Erat itaque Boamundus iam securus de introitu civi-
tatis et gavisus serenaque mente et placido vultu venit
ad omnes seniores eisque iocunda verba intulit, dicens :
Viri prudentissimi, milites, videte quomodo nos omnes
in nimia paupertate et miseria sumus, maiores sive mi
nores, et ignoramus penitus qua parte melius succedat
nobis ; igitur, si vobis bonum et honestum videtur, eligat
se ante alios unus ex nobis et, si aliquo modo vel ingenio
civitatem acquirere .vel ingeniare potuerit, per se vel per
alios, concordi voce ei urbem concedamus." Qui omnino.
prohibuerunt et denegaverunt, dicentes: Nemini dimittetur
hec civitas, sed omnes aequaliter habebimus illam ; sicut
aequalem habuimus laborem, sic inde aequalem habeamus.
honorem". Hague Boamundus, auditis his verbis, paulo-
minus subridens protinus recessit.

Non multo post audivimus nuntios de exercitu hostium
nostrorum, Turcorum, Publicanorum, Azimitarum et alia-
rum plurimarum nationum, statimque adunaverunt se
omnes maiores simul tenueruntque concilium, dicentes
quoniam, si Boamundus potuerit adquirere civitatem,
aut per se, aut per alios, nos una libenti corde ultro ei
donamus, eo tenore ut, si imperator venerit nobis in
adiutorium et omnem conventionem nobis, sicut promisit
et iuravit, attendere voluerit, nos ei earn iure reddemus ;
sin autem, Boamundus earn in sua habeat potestate".

Mox itaque Boamundus cepit humiliter amicum suum
cotidiana deprecari petitione, promittendo humillima, ma-
xima et dulcia in hunc modum : Ecce were modo
tempus habemus idoneum in quo possumus operari quic-
quid boni volumus; ergo adiuvet me nunc amicus meus
Pirrus". Qui, satis gavisus, ait se ilium adiuvare omnino
sicut agere deberet. Nocte itaque veniente proxima, misit
filium suum caute, pignus Boamundo, ut securior fieret
de introitu urbis, misitque ei verba in hunc modum ut
in crastinum omnem Francorum gentem summoveri fa-
ciat et quasi Saracenorum terram depredari vadat dissi-
mulet ac deinde celeriter revertatur per dextram monta-
nam. Ego vero", ait, ero intentione erecta, praestolans illa
agmina eaque recipiam in turres quas im mea habeo
potestate ac custodia".

Dein Boamundus iussit celeriter ad se vocari quendam
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servientem suum, videlicet Ma lam Coronam, eique precepit
ut quasi preco commoneret Francorum maximam gentem
quatinus fideliter prepararet se in Saracenorum ituram
terram ; factumque est ita. Credidit itaque Boamundus
hoc consilium duci Godefrido et flandrensi comiti, comiti
quoque de Sancto Egidio atque podiensi episcopo, dicens
quia, favente Dei gratia, hac nocte tradetur nobis An-
ti ochia.

Ordinata sunt denique haec omnia : milites tenuerunt
plana et pedites montaneam ; tota nocte ambulaverunt et
equitaverunt usque prope auroram ac deinceps ceperunt
appropinquare ad turres quas ille pervigil custodiebat.
Confestim descendit Boamundus et praecepit omnibus
dicens : Ite securo animo et felici concordia et ascendite
per scalam in Antiochiam, quam statim habebimus, si
Deo placet, in nostra custodia". Venerunt illi usque ad
scalam, quae iam erat erecta et fortiter ligata ad civitatis
moenia, et ascenderunt per illam homines fere LX ex
nostris ac divisi sunt per turres quas ille custodiebat.
Videns hoc Pirrus quod tam pauci ascendissent ex nostris,
cepit pavere, timens sibi et nostris ne in manus Turco-
rum inciderent, dixitque : Micro Francos echomel (hoc est:
paucos Francos habemus). Ubi est acerrimus Boamundus ?
Ubi est ille invictus ?". Interim descendit quidam serviens
langobardus deorsum et cucurrit quantocius ad Boa-
mundus, dicens: Quid hic stas, vir prudens? Quamobrem
huc venisti ? Ecce nos iam tres turres habemus !". Motus
est ille cum aliis, et omnes gaudentes pervenerunt ad
scalam.

Videntes itaque qui iam erant in turribus ceperunt
iocunda voce clamare: Deus le volt!". Nos, vero idem
clamabamus. Tune ceperunt illico mirabiliter ascendere;
ascenderunt tamen et cucurrerunt festinanter in alias turres;
quos illic inveniebant morti tradebant, fratrem quoque
Pirri occiderunt. Interea forte rupta est scala per quam
noster erat ascensus, unde inter nos orta est immensa
angustia et tristicia. Quamquam autem scala fuisset fracta,
tamen quaedam porta erat iuxta nos clausa in sinistra
parte, quae quibusdam manebat incognita; nox namque
erat, sed tamen palpando et inquirendo invenimus earn,
omnesque cucurrimus ad illam et, ipsa fracta, intravimus
per earn.

Mcscp;) 4>pilscoN gxop.s.
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Tune innumerabilis fragor mirabiliter resonabat per
totam urbem. Non adquievit Boamundus his, sed illico
imperavit honorabile vexillum deferri sursum coram cas-
tello in quodam monte ; omnes vero pariter stridebant
in civitate. Summo autem diluculo audientes illi qui foris
erant in tentoriis vehementissimum rumorem strepere
per civitatem, exierunt festinantes et viderunt vexillum
Boamundi sursum in monte, celerique cursu properantes
venerunt omnes, et per portas intraverunt in urbem, et
interfecerunt Turcos et Saracenos quos ibi repererunt,
extra illos qui fugerant sursum in castrum; alii vero
Turcorum per portas exierunt et, fugientes, vivi evaserunt.

Cassianus vero, dominus illorum, dedit se omnimodo
fugae cum aliis muftis qui erant cum eo et fugiendo
pervenit in Tancredi terram, non longe a civitate. Fatigati
vero erant equi eorum miseruntque se in quoddam casale,
et mersi sunt in unam domum. Cognoverunt ergo eum
habitatores illius montaneae, scilicet Surani et Hermenii,
et confestim apprehenderunt eum truncaveruntque caput
illius et tulerunt ante Boamundi praesentiam, ut inde
mererentur libertatem accipere. Balteum quoque eius et
vaginam appreciaverunt LX bizantiis.

Hec omnia gesta sunt III-a die intrante mense iunio,
V-a feria, III-a nonas iunii. Omnes namque plateae civitatis
iam undique erant plenae cadaveribus mortuorum, ita ut
nemo posset ibi esse prae nimiis foetoribus ; nullus vero
poterat ire per semitam civitatis nisi super cadavera
mortuorum.

XI.

Rogerius de Hoveden. Chronicon
Eodem anno (1187) Saladinus, rex Babiloniae, cum im-

mensa Turcarum suorum multitudine, ex occasione dissen-
sionis quae fuit inter regem et comitem Tripolis, venit in
terram ierosolimitanam. Contra quem venerunt fratres Templi
et Hospitalis, cum copiosa plebis multitudine. Et, facta
inter illos congressione, praevaluit paganorum exercitus
adversus christianos, christiani autem in fugam sunt con-
versi, ex quibus multi sunt interfecti et multi capti. Et
eodem die, videlicet kalendis maii, sexaginta fratres Templi
et summus magister domus Hospitalis, cum pluribus do-
mus suae fratribus, interfecti sunt.

' II. Rerum britannicarum medii aevi scriptures.
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Saladinus igitur, summa potitus victoria, castella, civi-
tates. et munitiones christianorum quamplures invasit et
cepit, et, deinde regressus in regionem suam, magnum
congregavit exercitum, et, ut dicitur, per consilium comitis.
Tripolis, qui erat inimicus regis, intravit terram ierosoli-
mitanam die veneris proxima post festum apostolorum
Petri et Pauli, cum octingentis minibus militum, et eo am-

plius, et cepit Thabariam, excepta castri munitione, in qua
se domina loci cum paucis militibus receperat. Quae cum
nunciata essent regi, de consilio comitis Tripolis, qui nuper
secum foedera pacis fraudulenter inierat, rex processit
versus Thabariam per unam dietam. Deinceps comes Tri-
polis, dux et praevius itineris, totum exercitum in emi-
nentem locum et saxosum constituit. lbi vero imminentibus
hostibus, undique necessitate compulsus, rex, de baronum
consilio, bellum committere dignum ducit, et ad eorum
instantiam magistro et militibus Templi primos ictus con-
cessit. Ergo militia Templi, sicut leo fortis in. hostes con-
currens, partem stravit partemque fugavit. Caeteri vero,
regio spreto mandato, non processerunt ad pugnam, nec
Warm eis praestavere succursum ; unde Templi milites re-
tenti et trucidati sunt. Postmodum Saladini exercitus chris-
tianorum exercitum, laborioso itinere confectum et nimio
caloris aestu praegravatum, aqua omnino deficiente, partim
igne circumdedit.

Tune sex ex militibus regis, scilicet Baldewinus de
Fortuna et Raimundus Buccus et Laodicius de Thabaria,
cum aliis tribus sociis, diabolico spiritu arrepti, ad Sala-
dinum confugerunt et, sponte Sarraceni facti, de omni
esse et proposito et continentiis christianorum eum ins-
truxerunt. Saladinus vero, qui de discrimine belli antea

anxius dubitabat, resumpsit vires et cum tubis et infinita
multitudine bellatorum in christianos, qui propter loca sa-
xosa et invia pugnare non poterant, assultum fecit et eos
omni genere pugnandi impugnavit, et expugnavit. Tan-
dem Thekedinus, nepos Saladini, Gwidonem regem Ieru-
salem, fugam arripientem, et crucem dominici ligni cepit,
interfecto Ruffino episcopo de Accon, qui earn portavit,

et hoc digno Dei iudicio. Ipse enim, contra consuetudi-
nem praedecessorum suorum, maiorem fiduciam habens in
armis terrenis quam in coelestibus, processit ad pugnam
loricatus. Qui mox, ictu sagittae perforatus, interiit. Caeteri

omnes fere confracti, capti, trucidati et vinculis manci-
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pati sunt, ab ipsis Parthis, proh dolor !, campo omnino
superato. Sed solus comes Tripolis, proditionis huius
conscius, cum suis evasit illaesus. Statim vero Saladinus
militiae Templi et Hospitalis milites segregari fecit ab
aliis et coram se decapitari, et ipse principem Raimun-
dum de Castellione propria sua manu interfecit. Deinde
civitatem Accon cepit et adiacentia loca et munitiones
fere omnes de partibus

XII.

Geoffroi de Vallehardouin, Conquete
de Constantinople 1.

Or oyez les miracles Nostre Seignor, corn des sont beles
tot partot la oh li plaist. Cele nuit domaignement, l'em-
perieres Alexis de Costantinoble prist de son tresor ce
qu'il en pot porter et mena de ses Bens avec lui qui aler
s'en voldrent ; si s'enfui et laissa la cite. Et cil de la vile
remestrent mult esbahi et traistrent a la prison ou l'em-
periere Sorsac estoit, qui avoit les ialz traiz. Si le vestent
emperialment ; si l'emporterent et halt palais de Blacquerne
et l'asistrent en la halte chaiere, et li obeirent come for
seignor. Et dont pristrent messages par be conseil l'em-
pereor Sursac, et envoierent a l'ost; et manderent le fil
l'empereor Sursac et les barons que l'empereres Alexis s'en
ere fuiz et si avoient releve a empereor l'empereor
Sursac.

Quant li valez le sot, si manda le marchis Boniface de
Monferat, et li marchis manda les barons par l'ost. Et,
quant it furent assamble al paveillon le fil l'empereor Sur-
sac, si for conte ceste novele. Et, quant it l'oIrent, de la
joie qu'il orent, ne convient mie a parler, que onques
plus granz joie ne fu faite el monde. Et mult fu Nostre
Sire loez pitousement par as toz de ce que en si petit de
terme les ot secoruz, et, de si bas con it estoient, les ot
mis al desore. Et por ce puet-on bien dire : Qui Diex
vielt aidier, nuls horn ne li puet nuire".

Lors comenca a ajorner, et I'ouz se comenca a armer.
Si s'armerent tuit par l'ost, porce que it ne creoient mie
bien les Grex. Et messaige comencent a issir, dui ou troi
ensemble, et content ces noveles meismes. Li consels as

1 Ed. Natalis de Vailly, Paris, 1874, pp. 82-104.
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barons et as contes fu tels, et cel al duc de Venise, que
it envoieroient messaiges laienz savoir coment li afaires i
estoit et, se ce estoit voirs que on for avoit dit, que on
requerroit le pere que it asseurast at telx convenances con
li filz avoit faites, ou it ne lairoient mie entrer le fil en
la vile. Eslit furent li message : si en fu li uns Mahius
de Monmorenci, et Geffrois li mareschaus de Champaigne
fu li autres, et dui Venitien de par be duc de Venise.

Ensi furent li message conduit tresqu'a la porte, et on
for ovri la porte, et descendirent a pie Et li Grifon orent
mis d'Englois et de Danois a totes les teaches a la porte,
tres ci que al palais de Blaquerne. Einsint les arnenerent
des ci au haut palais : la troverent rempereor Sursac, si
richement vestu que por noient demandast-on home plus
richement vestu, et l'empereriz sa fame dejoste lui, qui
ere mult bele dame, suer le roi de Ongrie. Des autres
hauz homes et des haltes dames i avoit tant que on n'i
pooit son pie torner, si richement acesmees que eles ne
pooient plus. Et tuit cil qui avoient este le jor devant
contre lui, estoient cel jor tot a sa volente.

XIII.

Joinville, Histoire de Saint Louis '.

Or vous dirai comment le roy fu pris, ainsi comme
it meisme le me conta. II me dit que it avait lessie la
seue bataille et s'estoit mis entre li et monseigneur
Geffroy de Sargines, et en la bataille monseigneur Gautier
de Chasteillon, qui fesoit l'arriere-gard2. Et me conta le
roy que it estoit monte sur un petit roncin, une houce
de soye vestue, et dit que dariere li ne demoura de touz
chevaliers ne de touz serjans que monseigneur Geffroy
de Sergines, lequel amena le roy jusques a Quazel, la oil
be roy fu pris, en tel maniere que li roys me conta que
monseigneur Geffroy de Sergines le deffendoit des Sar-
razins, aussi comme be bon vallet deffend be hanap son
seigneur des mouches, car, toutes les foiz que les Sar-
razins I'aprochoient, it prenoit son espie, que it avoit mis
entre li et l'arcon de sa selle, et le metoit desous s'essele,
et leur recouroit sus et les chassoit ensus du roy. Et

' Ed. Francois Michel, Paris, 1859, pp. 94-95.
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ainsi mena le roy jusques a Kasel, of le descendirent en
une meson, et le coucherent ou giron d'une bourjoise de
Paris aussi con me tout mort, et cuidoient que it ne
deust ja veoir le soir.

Illec vint monseigneur Phelippe de Monfort, et dit au
roy que it veoit l'amiral a qui it avoit traite de la trove ;
que, se it vouloit, it irbit a li pour la treuve refaire en
la maniere que les Sarrazins vouloient. Le roy li pria que
it y alast, et que it le vouloit bien. II ala au Sarrazin, et
le Sarrazin avoit ostee sa touaille de sa teste, et osta son
anel de son doy, pour asseurer que it tenroit la trove.
Dedans ce, avint une si grant mescheance a nostre gent,
que un traitre serjant, qui avoit a nom Marcel, commenca
a crier a nostre gent: Seigneurs chevaliers, rendes-vous,
que li roys vous le mande ; et ne faites pas occire le roy".

Touz cuiderent que le roy leur eust mande, et rendirent
leur espees aus Sarrazins. L'amiraut vit que les Sarrazins
amenoient nostre gent prins. L'amiraut dit a monseigneur
Phelippe que it n'aferoit pas que it donnast a nostre gent
troves, car it veoit bien que it estoient pris. Or avint ainsi
que monseigneur Phelippe que toute nostre gent estoient
pris, et it ne le fu pas, pour cc que it estoit message.
Or a une autre mauvese maniere ou pals en la palennime,
que, quant le roy envoie ses message au soudanc, ou le
soudanc au roy, et le roy meurt ou le soudanc avant que
les messages revieingnent, les messages sont prisons et
esclaves, de quelque part que it soient, ou crestiens ou
Sarrazins.

Quant celle mescheance avint a nos gens, que it furent
pris a terre, aussi avint a nous, qui fumes prins en l'yaue,
ainsi comme vous orrez ci-apres. Car le vent nous vint
devers Damiete, qui nous toll le courant de I'yaue, et les
chevaliers qne le roy avoit mis en ses courciers pour nos
malades deffendre s'enfouirent. Nos mariniers per-dirent
le cours du flum et se mistre en une noe, dont it nous
convint retourner arieres vers les Sarrazins.

XIV.

Andreas Dandulus, Chronicon veneturn
Dux autem cum stolo non procul Constantinopolim

tamdem pervenit. Alexius autem, qui imperium occupa-
Dans Muratori, Rerum italicarum scriptores, XII, c. 322.
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verat, haec praeficiens, a loco Magnae usque Galatas ca-
tenam transponi, propugnaculis corr munitam, fecerat, quae
ingressum penitus prohibebat. Mittit igitur dux solemni-
ter Alexio imperatori ex parte sua et procerum Franciae
praedictorum ut imperium, quod fraudulenter occupaverat,
resignet puero, quem secum duxerant, cui debetur ex
iure. Quo renuente, peritorum consilio paratur navis vocata
Aquila", magna valde, quae, impulsione Venetorum, ele-
vatis velis, appositarn confregit catenam, et sic stolus
libere portum introivit.

Tunc disponitur proelium. Graeci infra moenia civitatis
se undique recipiunt. Diebus septem terra marique civitas
expugnatur, et frequenti ac vario conflictu Latinis victoria
obvenit. Octavo die imperator, egrediens cum XXX mil-
libus equiturn et innumerabili multitudine peditum ad
dimicandurn, contra Latinos acies ordinat. Sed proditor
ille, cernens Latinorum constantiam, infra muros retroce-
dens, multis comminationibus pugnare in crastino asse-
verat. Sequenti tamen nocte latenter effugit. In crastino
Latini urbem viriliter impugnant. Multi Gallorum, cum
scalis per muros ascendentes, inter Graecos se audacter
praecipitaverunt, et magnam stragem ediderunt. Dum
autem pauciores comprimerentur, dux cum Venetis civi-
tatem irrupit et, tremens animo, Gallis pugnantibus se
adiunxit, et, cunctis acerrime pugnantibus, recalescentibus
praecordiis, ac viribus saepius et saepius renovatis, hostes
caedendo retrocedere cogunt. Et tandem, Graecis ex toto
cedentibus, civitas capta est.

Capta civitate, pater adolescentis in palatio dominatur,
extractus ex carcere. Adolescens etiam a Graecis in im-
peratorem eligitur. Mane facto, portae aperiuntur, Graeci
inermes suum quaerunt electum, qui tam in ecclesia
maiori, quam in palatio imperiali solemniter coronatur, et
promissa, adepta imperio, sine mora Francis implevit, sed
non aeque Venetis, ut in eorum continetur Historia.
Francorum tamen Historia narrat ducenta millia marcha-
rum data communiter Francis et Venetis. Rogant conse-
quenter pater et filius Latinos ut secum tota hyeme
proxima commorentur. Pacta de obedientia Romanae Ec-
clesiae et succursu Terrae Sanctae innovantur et con-
firmantur.
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XV.

Matthaeus Parisiensis, Chronica maiora '.

Epistola cuiusdam episcopi ungariensis ad episcopum
pari[si]ensem.

De facto Tartareorum vobis rescribo quod ipsi vene-
rant prope confinium Ungariae per quinque dietas, et
venerunt ad aquam quae vocatur Deinphir, quam transire
non poterant in aestate. Volentes autem expectare hye-

mem, miserunt ante se quosdam exploratores in Russyam ;
ex quibus capti fuerunt duo et missi domino regi Unga-
riae, quos ego habui in des[c]ensu meo ; et ab ipsis didici
nova quae vobis mando. Quaesivi ubi esset terra eorum,
et dixerunt quod esset ultra quosdam montes, et sedet
iuxta flumen quod vocatur Egog ; et credo quod ille po-
pulus sit Gog et Magog. Quaesivi de fide, et, ut bre-
viter dicam, nihil credunt. Et coeperunt dicere qud exie-
runt ad expugnandum mundum. Literas habent Iudaeorum,
quia prius proprias literas non habuerunt. Quaesivi qui
essent illi qui docent eos literas ; dixerunt quod essent
homines pallidi, qui multum ieiunant, vestes longas por-

tant et nullos offendunt; et, quia multas circumstantias
dixerunt de hominibus illis, quae concordant cum super-
stitionibus Pharisaeorum et Saducaeorum, credo illos esse
Saducaeos vel Pharisaeos. Quaesivi utrum discernerent
cibos ; dixerunt quod non : comedunt enim ranas, canes

et serpentes, et omnia indifferenter. Quaesivi qualiter exie-
runt de montibus ultra quos fuerunt ; dixerunt quod vi-
ginti dietis durat longitudo et latitudo ipsorum. Duodecim
milia hominum semper sunt in equis, qui custodiunt exer-
citum. Equos bonos habent, sed stultos. Equi enim multi
sequuntur eos absque ducatu, ita quod, si unus equitat,
viginti vel triginta equi sequuntur ipsum. Loricas habent
de coreis, et sunt fortiores quam de ferro, et simili-

ter coopertoria equorum. Pedites nihil possunt, quia

crura habent brevia et corpus longum. Meliores sunt sa-
gittarii quam Ungarii et Comanii, et fortiores arcus ha-
bent. Quocunque modo intrant terram, interficiunt habi-
tatores terrae, praeter parvulos, quibus Zingiton 2, qui est

' VI, pp. 75-6. Rerum britannicarum medii aevi scriptores,
London 1882.

2 I. e.: Zingi-can.
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dominus eorum, qui interpretatur : rex regum, signum suum
imponit, comburendo in facie ipsorum. Quadraginta duo
consiliarii sunt quibus Zingiton sigillum suum committit.
Nullus de toto exercitu audet [loqui] nisi alta voce, nul-
lus de toto exercitu audet interrogare quo vadit dominus
noster, vel quid intendit facere". Lac iumentorum bibunt,
et multum inebriantur. Nova de ipsis certa audire non
possumus, quia praecedunt eos quaedam gentes quae
Mordani vocantur, qui interficiunt omnes homines indif-
ferenter, et nullus de eis audet calciare pedes suos, donee
interficiat hominem. Et per illos credo esse interfectos
Praedicatores et Fratres Minores, et alios nuntios quos
miserat rex Ungariae ad explorandum. Sine dubietate de-
vastaverunt omnes terras, et destruxerant quas invenerunt,
usque ad aquam supradictam.

XVI.

Jean Froissart, Chroniques 1.

II n'est nulz horns. tant fust presens a celle journee, ne
euist bon loisir d'aviser et ymaginer toute la besongne
ensi que elle ala, qui en seuist, ne peuist imaginer la ye-
rite, especialment de la partie des Francois, tant y eut
povre arroy et ordenance en leurs conrois. Et ce que j'en
scai, je le seuch le plus par les Engles, qui imaginerent
bien leur couvenant, et ossi par les gens monsigneur
Jehan de Haynau, qui fu toutdis dales le roy de France.
Li Engles, qui ordonne estoient en trois batailles et qui
seoient jus a terre tout bellement, si tos que it veirent les
Francois approcier, it se leverent moult ordonneement,
sans nul effroy, et se rengierent en leurs batailles, ceste
dou prince tout devant, mis leurs arciers a maniere dune
herce, et les gens d'armes ou fons de leur bataille. Li
contes de Norhantonne et li contes d'Arondiel et leur
bataille, qui faisoient le seconde, se tenoient sus ele bien
ordonneement et avise et pourveu, pour conforter le prince,
se it besongnoit. Vous deves savoir que cil seigneur, roy,
duc, conte et baron francois ne vinrent mie jusque a la
tous ensamble, mais l'un devant et l'autre derriere, sans
arroy et ordonnance.

Quant li rois Phelippes vint jusques sus la place oil li

Ed. de la Societe de l'histoire de France, III, pp. 174-179.
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Engles estoient pres de la arreste et ordonne, et il les
vei, se li mua li sans, car trop les haioit. Et ne se fust
a ce donc nullement refrenes ne astrains d'yaus combatre,
et dist a ses mareschaus : Faites passer nos Genevois
devant et commencier le bataille, ou nom de Dieu et de
monseigneur Saint Denis !". La avoit de ces dis Genevois
arbalestriers environ quinze mil, qui euissent ossi chier
nient que commencier adonc le bataille, car il estoient du-
rement lasse et travillie d'aler a piet plus de six liewes
tout arme et de porter leurs arbalestres. Et disent adonc
a leurs connestables que it n'estoient mies adonc ordonne
pour nul grant exploit de bataille. Ces paroles volerent
jusques au conte d'Alencon, qui en fu durement couron-
cies et dist : On se doit bien cargier de tel ribaudaille
qui fallent au plus grant besoing !".

Entrues que ces parolles couroient et que cil Genevois
se recueilloient et se detrioient, descendi une plueve dou
ciel, si grosse et si espesse que merveilles, et uns tonnoi-
res et uns esclistres moult grans et moult horribles.
En devant cette plueve, par dessus les batailles, tant
d'un les comme de l'autre, avoient vole si grant fui-
son de corbaus que sans nombre, et demene le plus
grant tempes dou monde. La disoient li aucun sage che-
valier que c'estoit uns signes de grant bataille et de grand
effusion de sanch. Apries toutes ces coses, li airs se
commenca a esclarcir, et li solaus a luire biaus et clers :
si l'avoient li Francois droit en l'oel, et li Engles par der-
riere.

Quant li Genevois furent tout recueilliet et mis ensam-
ble et il deurent approcier leurs ennemis, it commencie-
rent a juper si tres hault que ce fu merveilles; et le fi-
sent pour esbahir les Engles. Mes li Engles se tinrent tout
quoi et ne fisent nul samblant. Secondement, encores ju-
perent ensi et puis alerent un petit avant, et li Engles
[restoient] tout quoi sans yaus mouvoir de leur pas.
Tiercement, encores jupperent it moult hault et moult cler,
et passerent avant, et tendirent leurs arbalestres, et com-
mencierent a traire. Et cil arcier d'Engleterre, quant it vei-
rent cette ordenance, passerent un pas avant, et puis fi-
sent voler ces saiettes de grant facon, qui entrerent et
descendirent si ouniement sus ces Genevois que ce sem-
blait nege. Li Genevois, qui n'avoient point apris a trou-
ver telz arciers que cil d'Engleterre, quant it sentirent ces
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saiettes qui leur percoient bras, tiestes et baulevres, fu-
rent tantos desconfi. Et coperent li pluiseur d'yaus les
cordes de leur ars, et li aucun les jettoient jus ; si se
misent ensi au retour.

Entre yaus et les Engles avoit une grande haie de gens
d'armes, montes et pares moult richement, qui regardoi-
ent le couvenant des Genevois et comment it assembloi-
ent : si ques, quant it cuidierent retourner, it ne peurent.
Car li rois de France, par grant mautalent, quant it vei
leur povre arroy et que it se desconfisoient, ensi corn-
manda et dist : Or tos, or tos, tues toute ceste ribau-
daille ; it nous ensonnient et tiennent le voie sans raison".
La veissies gens d'armes entoueillies entre yaus ferir et
fraper sus yaus, et les plusieurs trebuchier et cheir parmi
yaus, qui onques puis ne releverent. Et toutdis traioient
li Engles efforciement en le plus grant presse, qui riens
ne perdoient de leur tret, car it empalloient et feroient
parmi le corps ou parmi membres chevaus et gens d'ar-
mes, qui la cheoient et trebuchoient en grant meschief
et ne pooient estre releve, se ce n'estoit a force et par
grant ayde de gens. Ensi se commenca li bataille, entre
la Broie et Creci en Pontieu, ce samedi, a heure de
vespres.

Li vaillans et gentilz rois de Behagne, qui s'appelloit
messires Charles de Lussembourch, car it fu filz a l'em-
pereur Henri de Lussembourch, entendi par ses gens que
la bataille estoit commencie ; car, quoique it fust la armes
et en grant arroy, ii ne veoit goutes et estoit aveules. Si
demanda as chevaliers qui dales lui estoient comment li
ordenance de leurs gens se portoit. Chil l'en recorderent
le verite et li disent : ,;Ensi et ensi est. Tout premiers
les Genevois sont desconfi, et a commande li rois de
France a yaus tous tuer. Et toutes fois entre nos gens
et eulz a si grant tueil que merveilles, car it cheent et
trebuchent l'un sur l'autre, et nous empeecent trop gran-
dement." Ha !", respondit li rois de Behagne, c'est uns
povres commencemens pour nous". Lors demanda it apries
le roy d'Alemagne, son fil, et dist : Oil est messires Char-
les, mes filz ?". Chil respondirent qui l'entendirent : Mon-
signeur, nous ne savons. Nous creons bien qu'il soit d'au-
tre part et qu'il se combate".

Adonc dist li vaillans rois a ses gens une grant vail-
landise : Signeur, vous estes mi homme et mi ami et mi
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compagnon. A le journee d'ui, je vous pri et requier tres
especialmeut que vous me menes si avant que je puisse
ferir un coup d'espee". Et cil qui dales lui estoient et
qui se honneur et leur avancement amoient, li acorderent.
La estoit li Monnes de Basele a son frain, qui envis l'euist
laissiet, et ossi eussent pluiseur bon chevalier de le conte
de Loussembourc, qui estoient tout dales lui, si ques,
pour yaus acquitter et que it ne le perdesissent en le
presse, it s'alloierent par les frains de leur chevaus tous
ensamble et misent le roy, leur signeur, tout devant, pour
mieulz acomplir son desirier. Et ensi s'en alerent it sus
leurs ennemis.

Bien est verites que, de si grant gent d'armes et de si
noble chevalerie et tel fuison que li rois de France avoit
la, it issirent trop peu de grans fais d'armes, car li ba-
taille commenca tart, et si estoient li Francois fort lass&
et travillie, ensi qu'il venoient. Toutes fois, li vaillant
homme et li bon chevalier pour leur honneur chevau-
coient toutdis avant, et avoient plus chier a morir que
fuite villaine leur fust reprocie. La estoient li contes d'A-
lencon, li contes de Blois, li contes de Flandres, li dus de
Lorraigne, li contes de Harcourt, li contes de Saint Pol,
li contes de Namur, li contes d'Aucoirre, li contes d'Aub-
male, li contes de Saussoire, li contes de Salebruce, et
tant de contes, de barons et de chevaliers que sans nom-
bre. La estoit messire Charles de Behagne, qui s'appeloit
et escrisoit ja rois d'Alemagne et en portoit les armes,
qui vint moult ordonneement jusques a le bataille, mais,
quant it vei que la cause aloit mal pour yaus, it s'en parti :
je ne scai pas quel chemin it prist.

Ce ne fist mies li bons rois, ses peres, car it ala si
avant sus ses ennemis que it feri un cop d'espee, voire
trois, voire quatre, et se combati moult vaillamment. Et
ossi fisent tout cil qui avoecques lui acompagniet estoi-
ent. Et si bien le servirent, et si avant se bouterent sus
les Engles, que tout y demorerent. Ne onques nulz ne
s'en parti, et furent trouve a l'endemain sus le place, au-
tour dou roy, leur signeur, et leurs chevaus tous alloiies
ensamble.

* 1
* *

Ensi aviennent souvent les fortunes en armes et en
amours, plus envireuses et plus mervilleuses que on ne les.

Ibid., pp. 52-5.
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poroit ne oseroit penser ne souhaidier, tant en batailles
et en rencontres, que par trop folement cacier. Au voir
dire, ceste bataille, qui fu asses pries de Poitiers, ens es
camps de Biauvoir et de Maupetruis, fu moult grande et
moult perilleuse, et y peurent bien avenir pluiseurs grandes
avenues et biaus fais d'armes qui ne vinrent miens tout a
cognissance. Ceste bataille fu tres bien combatue, bien
poursievie et mieus achievee pour les Engles, et y souf-
frirent li combatant, d'un les et d'autre, moult de painne.

La fit le rois Jehans, de main, merveilles d'armes, et tenoit
la hace, dont trop bien se combatoit. A le presse rompre
et ouvrir, furent pris asses pries de li contes de Tankar-
ville et messires Jakemes de Bourbon, contes, pour le
temps, de Pontieu, et messires Jehans d'Artois, contes
d'Eu, et, d'autre part, un petit plus ensus, desous le pennon
le captal, messires Charles d'Artois et moult d'autres
chevaliers.

La cace de la desconfiture dura jusques es portes de
Poitiers, et la eut grant occision et grant abateis de gens
d'armes et de chevaus, car cil de Poitiers refremerent
leurs portes et ne laissoient nullui ens, pour le peril. Pour
tant y eut, sus le caucie et devant la porte, si grant hor-
riblete de gens abatre, navrer et occire, que merveilles
seroit a penser. Et se rendoient li Francois de si lonch
que it pooient vesir un Engles, et y eut la pluiseur En-
gles, arciers et aultres, qui avoient quatre, cinq ou six
prisonniers, ne on n'oy onques de tel mescheance parler
comme it avint la sus yaws.

Li sires de Pons, uns grans barons de Poito, fu la
occis, et moult d'autres chevaliers et escuiers, pris li vis-
contes de Rocewart, li sires de Puiane et li sires de Par-
tenai et de Saintonge, li sires de Montendre, et pris
messires Jehans de Saintre, et tant batus que onques de-
puis n'eut sante : si le tenoit-on pour le milleur et plus
vaillant chevalier de France ; et li ies pour mors entre les
mors messires Guitars d'Angle, qui trop vaillamment se
combati ceste journee.

La se combatoit vaillamment et asses pries dou roy
messires Joffrois de Cargni, et estoit toute la presse et la
huge sur lui, pour tant qu'il portoit la souveraine baniere
dou roy, et it meismes avoit la sienne sus les camps, qui
estoit de geules a trois escucons d'argent. Tant y sour-
vinrent Engles et Gascons, de toutes pars, que par force
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it ouvrirent et rompirent le priesse de le bataille le roy de
France. Et furent li Francois si entouelliet entre leurs en-
nemis que it y avoit bien, en tel lieu estoit et telz fois fu,
cinq hommes d'armes sur un gentil homme. La fu pris
messires Bauduins d'Anekins de messire Bietremieu de
Brues. Et fu occis messires Joffrois de Chargni, la baniere
de France entre ses mains. Et pris li contes de Dammartin
de monsigneur Renault de Gobehen. La eut adonc trop
grant presse et trop grant bouteis stir le roy Jehan, pour
le convoitise de li prendre ; et li crioient, cil qui le co-
gnissoient et qui le plus pries de lui estoient : Rendes-
vous, rendes-vous: aultrement vous estes mors".

La avoit un chevalier de le nation de Saint-Omer, que
on clamoit monsigneur Denis de Morbeke, et avoit depuis
cinq ans ou environ servi les Engles, pour tant que it
avoit de sa jonece fourfait le royaume de France par
guerre d'amis et d'un hommecide que it avoit fait a Saint-
Omer, et estoit retenus dou roy d'Engleterre as saulz et
as gages. Si chei adonc si bien a point audit chevalier
que it estoit dales le roy de France et li plus procains
qui y fust, quant on tiroit ensi a lui prendre ; si se avanca
en le presse, a le force des bras et dou corps, car it etoit
grans et fors, et dist au roy en bon francois, ou li rois
s'arresta plus c'as aultres : Sire, sire, rendes-vous".

Li rois, qui se veoit en dur parti et trop efforcies de
ses ennemis et ossi que sa deffense ne li valoit mes riens,
demanda, en regardant le chevalier: A cui me renderai-
jou? a cui? Oa est mon cousin, le prince de Galles? Se
je le veoie, je parleroi". Sire", respondi messire Denis
de Morbeke, il n'est pas ci, mes rendes-vous a moy, je
vous menrai devers lui". Qui estes ?", dist le rois.
Sire, je sui Denis de Morbeke, uns chevaliers d'Artois,
mes je siers le roy d'Engleterre, pour taut que je ne puis
ou royaume de France et que je y ay fourfait tout le mien".
Adonc respondi li rois de France, si coin je fui depuis
enfourmes, ou deubt respondre : Et je me rench a vous",
et li bailla son destre gant. Li chevaliers le prist, qui en
eut grant foie. La eut grant priesse et grant tirich entours
le roy, car cescuns s'efforpit de dire : Je l'ay pris, je
l'ay pris"; et ne pooit li rois aler avant, ne messires Phe-
lippes, ses mainsnes fils. Or lairons un petit a parler de
ce touellement qui estoit sus le roi de France, et parle-
rons dou prince de Galles et dou fin de la bataille.
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XVII.

Christine de Pisan. Le livre des fais et bonnes meurs
du sage roy Charles V 1.

Ch. XVI. Ci dit exemples de princes virtueux et de vie
bien ordonnee, ramenant, a propoz du roy Charles, com-
ment en toutes choses estoit bien rigle.

L'heure de son descouchier a matin estoit rigleement
comme de six a sept heures, et vrayement qui vouldroit
user en cest endroit de la maniere de parler des pouetes
pourroit dire que, ainssi comme la deesse Aurora, par son
esjoyssement a son lever, rent resjoys les cueurs des
voyens, se pourroit dire sanz mentir semblablement de
nostre roy, rendant joye, a son lever, a ses chambellans
et autres serviteurs deputez pour son corps a ycelle heure.
Lequel de rigle commune, quelque cause qu'il eust au con-
traire, estoit Tors de joyeux visage. Car, apres le signe
de la croix, et comme tres devot, rendant ses premieres
paroles a Dieu en aucunes oraisons, avec sesdis serviteurs
par bonne familiarite se truffloit de parolles joyeuses et
honestes, par si que sa doulceur et clemence donnoit har-
dement et audiance, mesmes aux mendres, de hardiment
deviser a luy de leur truphes et esbatemens : quelque sim-
ples qu'ils fussent, se jouoit de leur dis, et raison leur tenoit.

Apres luy pigne, vestu et ordonne selon les jours, on
luy appartoit son breviaire, le chappellain, personne no-
table et honeste prest, qui luy aidoit a dire ses heures
chascun jour canoniaux, selons l'ordinaire du temps. En-
viron huit heures de jour, aloit a sa messe, laquelle estoit
celebree glorieusement chascun jour, a chant melodieux
et solemnel: retrait en son oratoire, en cel espace estoy-
ent continuelement basses messes devant luy chantees.

A l'issue de sa chappelle, toutes manieres de gens, riches
ou povres, dames ou damoiselles, femmes vefves ou
autres, qui eussent afaire, povoyent la bailler leur requestes,
et il, tres debonnaire, s'arrestoit a oyr leur_supplicacions,
desquells passoit charitablement les raisonnables et piteuses,
les plus doubte.ases conrnectoit a aulcun maistre de ses
requestes.

Apres ce, aux jours deputez a ce, aloit an conseil, apres

1 Petitot, Collection de ',drawer., V, Paris 1847, pp. 275-80.
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lequel, avec luy aulcuns barons de son sang, ou prelat, ou
chief du dois, se aucun cas particulier plus long espace
ne l'empeschast, environ dix heures asseoit a table. Son
mangier n'estoit mie long, et moult ne se chargoit de di-
verses viandes, car it disoit que les qualitez de viandes
diverses troublent l'estomac et empechent la memoire ; yin
cler et sain, sans grant fumee, buvoit, bien trempe, et non
foison, ne de divers.

Et, a l'exemple de David, instrumens bas, pour resjoyr
les esperis, si doulcement jouez comme la musique pent
mesurer son, oyoit volentiers a la fin de ses mangiers.

Luy leve de table, a la colacion, vers luy povoyent aler tou-
tes manieres d'estrangiers ou autres venus pour besongnier :
la trouvast -on souvent maintes manieres d'ambassadeurs d'es-
tranges pays et seigneurs, divers princes estranges, che-
valiers de diverses contrees, dont souvent y avoit tel presse
de baronnie et chevalerie, que d'estrangiers, que de ceuls
de son royaume, que en ses chambres et sales grandes et
magnificens a peine se povoit-on tourner, et, sanz faille,
le tres prudent roy tant sagement et a si benigne chiere
recepvoit tous et donnoit responce par si moriginee ma-
niere et si deuement rendoit a chascun l'onneur qu'il ap-
partient, que tous s'en tenoyent pour tres contens, et par-
toyent joyeux de sa presence.

La luy estoyent apportees nouvelles de toutes maniere
de pays, ou des aventures et fais de ses guerres, ou
d'autres batailles et ainsi de diverses choses ; la ordenoit
ce qui estoit a faire selon les cas que on luy proposoit
ou comectoit a en determiner au conseil, deffendoit le
contraire de raison, passoit graces, signoit lettres de sa
main, donnoit dons raisonnables, octroyoit offices vaquans
ou licites requestes.

Et, ainssi, en telles ou semblables occupacions exercitoit
comme l'espace de deux heures ; apres lesquelles it estoit
retrait et aloit reposer, qui duroit comme une heure.
Apres son dormir, estoit un espace avec ses plus prives
en esbatement de choses agreables, visitant joyauls ou
autres richeces. Et celle recreacion prenoit, affin que soing
de trop grande occupacion ne peust empecher le sens de
sa sante, comme al qui le plus du temps estoit occuppe
de negoces laborieux, selon sa deli& complexion.

Puis aloit a vespres, apres lesquelles, se c'estoit en
este temps, aucunes foiz entroit en ses jardins, esquelz,
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se en son hostel de Saint Paul estoit, aucune fois venoit
la royne vers luy, ou on luy apportoit ses enfens : la
parloit aux femmes et demandoit de l'estre de ses enfens.

Acune foiz luy presentoit-on la dons estranges de di-
vers pays, artillerie ou autre harnois de guerre et diver-
ses autres choses ; ou marchans venoyent, apportans velous,
draps d'or ou autres choses et toutes autres manieres
de belles choses estranges ou joyauls, qu'il faisoit visiter
aux cognoisceurs de telz choses, dont it y avoit de sa
famille.

En yver par especial, s'occupoit souvent a oyr lire de
diverses belles ystoires, de la Saincte Escripture, ou des
fais des Romains, ou moralitez de philozophes, et d'autres
sciences, jusques a heure de soupper, auquel s'asseoit
d'assez bonne heure et estoit legierement pris. Apres le-
quel une piece s'esbatoit, puis se retrayoit et aloit repo-
ser. Et ainssi par continuel ordre le sage roy bien mo-
rigine usoit le cours de sa vie.

XVIII.

Pierre de Fenin, Memoires 1.

Quand se vint le vendredy au matin, les seigneurs de
France se mirent en grande ordonnance, et firent une
avantgarde, ou it mirent la plus grande partie de leur no-
blesse et seigneurie et la fleur de leur gens. Aussi corn-
poserent-ils une bataille fort puissante et une arriere-garde.
En verite les Francois estoient sans comparaison beaucoup
plus forts en nombre que les Anglois, et y avoit parmy
eux bien plus noble compagnie.

Le roy Henry se mit pareillement en ordonnance, et
disposa une avant-garde avec une grosse bataille. Et mit
tous les archers devant, tenant chacun d'iceux une arme
aiguisee a deux bouts devant luy, appuyee et soustenue
en terre. Ce jour, it y eut grand pourparler entre les deux
armees, et redoutoit fort iceluy roy Henry cette journee.
Mais it ne peurent estre d'accord, parquoy fallut qu'ils se
missent en bataille. La vint le seigneur de Helly, qui long
temps avoit este prisonnier en Angleterre et cuidoit bien
pour lors que les Francois deussent remporter ]'advantage
en icelle journee; mais it en arriva tout autrement. Car,

Dans Petitot, Collection de memoires, VII, Paris, 1847, pp.
275-7.
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quand se vint au choq, les Anglois avoient plusieurs ar-
chers, qui commencerent fort a tirer contre les Francois,
lesquels estoient excessivement armez: par quoy furent-ils
fort travailez avant qu'ils peussent approcher les Anglois.

La y eut grande bataille d'un coste et d'autre. Les Anglois
furent fort recognez d'abord, mais l'avant-garde des Fran-
cois se mit en grande desroute, ce qui commenca par
petits pelotons. Puis aussi la bataille s'ouvrit et divisa,
dans laquelle aussitost les Anglois entrerent, ou ils frap-
perent et tuerent sans mercy. De plus, la bataille des
Francois et l'arriere-garde d'iceux ne s'assemblerent point.

Ainsi se mirent tous a fuir, car tous les princes s'estoient
mis en ('avant -garde et avoient laisse leurs gens derriere.
Parquoy it n'y eut point d'entretement, ny d'ordre parmy
leurs gens.

La y eut grande mortalite et tuerie des Francois,
qui y furent tous desconfits, et y en mourut bien
sur la place trois a quatre mille, sans ceux qui furent
prisonniers, dont it eut grand nombre.

Pendant que la bataille des Francois et Anglois duroit et
que les Anglois avoient ja presque gagne le dessus, Isembert
d'Azincourt et Robert de Bournonville, accompagnez d'aucuns
gens d'armes de petit estat, allerent frapper sur le bagage
des Anglois, et y firent grand effroy, pource les Anglois
cuiderent que ce fussent Francois qui vinssent sur eux
pour leur mal faire. Adonc, dans cette extremite, ils se
sentirent obliges de tuer plusieurs qu'ils avoient desja
faits prisonniers ; dont les deux dessus-dits furent depuis
grandement blasmez, et aussi en furent-ils punis par le
duc Jean de Bourgongne.

En ceste journee, qui fut entre Maisoncelle et Azincour,
au comte de Sainct-Paul (et l'appelle-on vulgairement la
bataille d'Azincourt), y mourut quantite de noble sang de
France ; le mareschal de Bouciquaud, le seigneur de Dam-
pierre, qui estoit admiral de France, le duc de Bar, le
comte de Marle et le comte de Beaumont, qui estoit avec
luy, y furent pris ou tuez. Et si y mourut le duc Antoine
de Brabant et le duc de Nevers, son frere, lesquels estoient
freres du duc Jean de Bourgongne, et plusieurs autres
grands seigneurs. Le duc d'Orleans, le duc de Bourbon,
le comte de Richemont, le comte d'Eu y furent tous
prisonniers et menez en Angleterre, avec quantite d'autres
grands seigneurs.
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Ainsi et par cette maniere fut perdue cette bataille
pour la France ; dont ce fut grand dueil pour le ro-
yaume, car de toutes les provinces de la couronne la
fleur de noblesse y demeura ; dont plusieurs maux sont
depuis advenus.

Et encor la dissension qui continuoit entre ledit duc

Jean de Bourgongne et les seigneurs du sang royal
acheva de gaster tout. En iceluy jour, le duc de Bretagne
estoit a Amiens, qui venoit a l'aide des Francois atout
grande puissance de gens, mais ce fut trop tard.

XIX.

Philippus Callimachus. De rebus a Vladislao, Polonorum
atque Hungarorum rege, gestis 1.

Itaque haud multo post, quum Turci terga iam verterent,
christiani quoque, ex diverso, veluti rege amisso, fugae
se committunt, atque eodem tempore pars utraque cedere
inceperat : adeo fortuna sua cuique erat ignota, in tam
varia frequentique victoriae inclinatione. Sed, ubi lanizari
christianorum motum animadvertere, sistunt ipsi pedem
pugnamque instaurant. Huniadianus autem, qui videret,
trepidatione ac formidine in suos conversa, ubique ordines
turbatos foedeque a multis aciem deseri, concitato equo,
per confertissimos hostes ad regem pervenit patefactaque
suorum fuga et pavore, ut retro se ageret obtestabatur,
minime de rerum summa desperandum dicens, quippe
adeo raros in acie periisse ut iactura vix apparitura foret,
ut, prius quam superstites fugiendo dissiparentur, ad
munitiones et currus se cum illis reciperet. In vita ipsius,
non modo regna quibus praeerat, sed universam quoque
Europam christianumque nomen periclitari. Quum interea
nihilominus acriter ille in hostem ferretur, caedem et fugam,
quocunque se verteret, ingentem faciendo, equus, ingenti
in latus vulnere accepto, praecipitem per armum dextrum
effudit. Nec mora, supervenientibus lanizaris, telorum mul-
titudine, non tam confossus est quam obrutus.

Substitit paulisper Huniadianus, corpus regium, si fieri

posset, recuperaturus. Sed, quum, reliquis effusissimn
diffugientibus, paucos admodum Valachos qui remanseraet
tam multorum impetum secum minime laturos intelligeret,

Schwandtner, Scriptores rerum hungaricarum, I, pp. 517-8. .'
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ubi unum atque alterum conatum frustrari vidit, haudqua-
quam nefas ducens superesse aliquem post regis interitum
qui acceptam cladem ulcisci posset ignominiamque earn
delere, ad suos retro se recepit. Indeque, quum post again
iam pridem a Despoto initam lulianus, desperatis omnino
rebus, cedendum suaderet, sub ipsum crepusculum, per
montes in vastam silvam se recepit. Multique alii, quos
nulla prius aut trepidatio aut fuga suorum a pugna
averterat, subsecuti sunt ilium ad deserta et montes,
inter quos Franco et lulianus.

Toties, eo in proelio, et fugere et fugare utrinque con-
tigit, ut victoria tandem non sit a victoribus intellecta.
Nam Turci, quorum fugam rex a primo congressu fuerat
insecutus, trepidationem in civitates circumtulerant, quasi,
debellato exercitu, victor hostis ad eas oppugnandas
statim copias foret admoturus. Et qui pugnare ad noctem
usque perseveraverant, haud se usquequaque vicisse cre-
dentes, incertique quo se christiani recepissent, dum
silentium quod erat intra currus insidias credunt, biduo
a direptione praedae abstinuere.

In tota pugna, regis virtus inprimis enituit, utpote in
ultimo mortalium operum quod esset obiturus. Omnia, turn
constantis ducis, turn fortissimi militis, munera implevit,
occursando paventibus, retinendo cedentes atque ubi
plurimum laboraretur spem aliquam semper afferendo,
consilio, manu, voce tam hosti insignis, quam suis
conspicuus.

Mortis eius signa praecesserunt : dum armaretur, delapsa
manu armigeri galea, et equi, cum inscensuro admove-
batur, fera insolitaque obluctatio ; praeterea, instructis
iam aciebus, inter expectandum hostis adventum, sereno
tranquilloque caelo, atrox subito ventorum vis oborta,
pleraque vexilla, regiumque in primis, dilaceravit ab has-
taque detraxit, et mox conquievit. Et, paulo post dimissum
conventum in quo decreta in Turcos secunda expeditio,
cum qui convenerant se quisque ad se praeparandos di-
gressi essent, mota est adeo vehementer terra, ut, non
privatim tantum aedificiorum partes, ut assolet, deiecerit,
sed pleraque oppida paene tota, in prodigium usque, ad
solum excusserit, fluviorum etiam quorundam cursus al-
veosque commutaverit, tenueritque farna vulgo, popter
subsecutam frugum caritatem, vel semina vel agros exinde
degenerasse.
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Quot ex utraque acie ceciderint, haud facile numerus
iniri potuit, nam per vallem perque omnes colles circum
multiplex et varia fuga magis quam caedes fuit. Multi
in lacunam et paludem delapsi mersique, multi late in
silvis vepribusque occisi.

                     



I.

Malalas. Chronicon '
Atrivt Noep.Ppitp, Evacx-ccitivoc ca', gp.sAitriaav E6Xov Tcvic rata

too akop ?acnXitoc 'Ioucicvtavo0 Tc0 cf oviOaat aOT6v, (1/4

xthantat iv Tc) =away. 'Ev iangea Ei Tip cxb.Ptv tfig incf3ou-
Atijg p.EXiviicrarceg ti,aav crysoc : 'ApXaptcc MeXttdcSou xat Mcip-
xeXXoc 6 cippecnkric xal Eincog, 6 dvitlic6 Ataipeou to6
xoup&uopoc. H 6i p.eXiTn autwv v arrcn, Eva (1/4 xdvaritat iv
tai tpcxXivy icncipac, etcri1i5(pac xat aced coac tbv PaacAia.
'Hcrav Tap xai afouc civedyrcoug crctijaavzig VAT& -c6nov, rya,
yevollivng Tfi; aercflg intpctAfic, raTaxiiv TCOLiiOtocay. CO Ei at'yzE;

'APX4Pcog v Xapiov xat xpualov nap& MapziXXou, itepi req
7CEVT/IXOVT04 TOO XpUOC011 Xttpaq, etc tb auveRapvat.

Kai Envy G6V.Og i6Soxii6avrog, etc g al!rutin taw Tip
incf3ouXtv ileXe-cricsCiVUOV, 'APXciPtoc 6 MeXTuiSou, gacickSlicriv

E6c721314), 'copra Taw cpocaspciTcov, xat 'IcocilivTi tip Aove-cc6Xou
Tip avidity, Etc iv Tt pouX6ItEhot impfivat, Tip dae43er
Paaaer, tuff xdcblizat iv tai tpcxXtvcp". Kat, cpavectAsicr% trig
int43ouXfiq, eopgan MdpxiA.Xog 6 &p7upore4.nw 'c atilt
CV Tip avidity Tirx incf3ouXU note,/ elaepx6vevov iV
'Cc) naXaticp, cfoeaw f3o0iXcv, xat 6 Tip iTCEPOuAtv cfavipkrac
'AID,c'ci3cog 6p.o(wc club crca.atoo. Kai, c'og npivcoo0iyiec, auvea-
xii91 p.iv MdpxgAXoc, xaf aOTOXtipac TOO zpcaSomop.ivou, ctheac
tb poGiXcv 8 icp6pec, iatycip irvirta7e 7ariik Tpers, xaf ditto;
iTeXeiycnag. Iirrcoc Si, 6 rived)* Maeptou, Tcpcc (mfg.) gxpirrato
iv ..ct Siaitotvri fip.thv -c9) 0eas6xy iv BAaxipvacc, xaf,

ix Taw betov, we Gra xatez paacliwc axi(Pdg.tivoc, xat ge-
taa,agfc, xaTiO.no ETC xat lacixEog 6 clFivecnecivnw, 6 vat&
BeXcacuipcov T6v natpixto;, vat ainbc oUvoES t j aunt incf3ouXt,
xai Brtoc Si 6 ap7upcitpdicnc, xat HaDAoc, 6 6TCGTCTEUN BeAccraa-

1 Ed. Bonn, pp. 493-4.
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XLIX

piou. Kat, dp.cpoTipwv auaxsOiv-ccov xat ExSoilivscov ripoxonty,
ircdpxy rc6Aecog, auyxmaiipivow auto xat auviEsTac6vTcov Kcov-
aTav-avou xocafcrwpog xat 'IouXcavo0 earccipacpiwg xat Znvoac'opou
actexpijTtg, ixAap.pcivov-cog Tag aircciiv fircoxptastg, xaTerscov BeXca-
aapiou too na-cpcxtou, xat Ex TOliTOU 67th ciyavcixrriatv yErovev.
"Allot 5E twee Taw iEOVOIlaaaaVS(.010 yurt ixpipayro. Kat St
7CER7tTri TOG Aexep43pfou pmvbg 6 aircbg PacrtXstic, Tcoc licrag atXavuov
x61436v-cov, xEXE6et TCcrwtac tong cipxovTag elaiXaerv, tbv 7GOCCpC-

CipX7p EirrOxtov xat Stvocc-ix,Taw oloVetiv xaf, SeEcip.svog mine);
TpcxXivy, xiXe6st tag Tarctov xaTmaicritc dvaywocri9-rivac

xat cpavepcoOlvat :rapt to en1301.ag, XEyo) lento:), tots
civetPtoP AMeptou, xat Etkeptou tot dpiuporcpciTou xat_ Ilaulou
tot orcarc-cfmog xat Bt-cou. Kat &veyv6crOvav xaTal5Eascg
atiTthv, xat iE aO-cibv Twv xa-cw&Ecrecov ilyavax-chin 6 ica-cptxtog
BeXtacipcog. Kat, nip.cpag 6 autos pacrae6g, infjps novas tong
civapcincoug BeXccrcraptou. Kat iv oOSEvt avTics-c17 6 di-a; blip.
Kat inrovovasig KmaTavtirvog 6 xotatcrtwp xat louXcavbg 6 olv-
TtypacpsOg, ek, kap AtOsp(ou nocilcrav-ceg, c'EK ora xat
ako0 A119,Eptou auvet56-cog inti3ouXt, xat )11Epag cE

natty iEn-cciaOncrav of Tip airctv Tt4 p.eXaTilaavTeg fact,

Maptvou tots x6 'cog twv iExouptT6pwv xat KtovaTavvavoP tots
GtpcanAci-cou, xat g[tscvev 6 drag BeAtacriptog nth tilOGVCIOttriatV.

II.

Bloc tot &ytou NmoXdou 1.

Kat& Si T6v xatpbv ixervov Tc6Asp.oc iyEvaTo µETag llepaCtiv
xat chop.attov. BipPapog cixaTaitimcycog, xal rciv-ceg ffcpuyov
Tani choilatcov. '0 SE drop Ncx6Xaoc, lathy T6v Tani PapPdcpwv
7C6XS[LOY, 8St otix lax6st tb yivog Troy Tallataw [tit& Taw
civTc5lxwv, EtAicog Saxpuae, xat, neatbv g804Cp0g, 7Cpoanti-

Eato tc 0.v? xivov : "0 xaTaXt5crac T6v 0.8op4xov rcUpyov xat
Tric 1,01/ Stacrxopnicrag xat xa-carcaTtaag to crcpaTeOp.aTa tots
Staii6Xou, Staax6pcmov xat T6 134pPeov gavog 'roar°, xat Sbg
vixog T6, yEvog Taw xpcaTtavaiv, Yva yveocrop.at 8Tc sicraxo6st5
tou tots So6Xou (sou". Kat list& T6. 2TX-ip6icsat serxtv civiaTn
circa, too iao'ccpoug, xat, rcocipac yovuxXccrtav noA.X3tv, ExXaucse

acp6apa xal, ixTdvag tag xerpac etc Tbv oUpav6v, thcsv : `K6pce
iXencrov, x6pcs lAincrov, xtipte IXEncrov", xat auto cpcovii

tots *coon Aiyouou : `Ripcset, Ntxame, ix),ExTi tots 000,

1 Gustav Anrich, Hagios Nikolaos, I, Leipzig-Berlin, 1913, pp.
315-6.
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acti Tap rric 7capaxX7jask aou auvtpt.(31jastat tb Pipfizpov Tivog
mayo. Tote 6 &mg Ntx6Xaog civaavic "lazy etc tbv TCOXS110Y,
xat odx 7j86vato 4scop9jaat akin o68i sr; : vscpiX7) yap cpunecvt
ix6xXwasv a6T6v, xat, &Wm) et; tb crcpi-ceopa Tcby Twp.afo)Y,
gxp4s Xiicov : Tam 7ccarot xal Sof3Xot. ToO Elea) tuivivets,
nonjamts Top ataupo0 tb algisrov, xat o6x cicps-cat 512,5i; icpo;

Taw -D,XotpEcov". Kat Xiyouacv a6;". Kai Aiist :
'E767 6E111 Ncx6Xaog 6 cip.ap-aoA6g xat SoDAK Tot) Xpca.cop".
Kai s6Oicog mines pAcc : "O 004 Tog iyfou NE-
xoXdou, aup.pix7r7ov Kat, 7T0C110.C4VTSg TO 'OnI/Sr.OV TOO

aTC4Up00 Ent Tag Stets a6T67v, iStoxav etc tb plow 777v

xal Suvcip.sc tot) Kupfou auvitptcPav tb pcippapov Kat,
Scaaxopncaeivto; ToG 7coXipou, aPaXXsv 6 dicog Ncx6Aaos tbv
tiaXp.bv Tootov : 'EScoxcq Tor; cpolioultivocc as anp.eftpacv TOO
CplliSt.V Gi7C6 npoackcou T600". Kai 'nine; iS6aov tbv esbv
Etc Stec tot) NcxoXoSou ig6a8.7pav tapa ixsivii ix
Top 7rtxpop il.av&cou. Kai iircouv aOtbv 5 to pacrcAsbc xat of
dpxov-cs; SoOvac a6-c4) xpuafov xat dpy6pcov. CO Si '&icoc Nc
x6Xao; oint ilOiX7/asv opmalivat. aercot 06xitc.

Anna Comnena. Alexias.

057w Si pAxpbv &Iran dvanatiao4 ['AXgcog], Aoyorcocouviv7p
tx7ix6st, cinsfpcov cppayincirw OTpcasuwircov irciAsuatv. 'ESsarsc Rev
o5v Otto Toirmv gcpoSov, impfaag ccottiw tb cixatciaxe.cov Tic); 6pp.1;,
T27 ..cljg Tviopic aata-rov xat sOdevoiov scat -ccOaa 67thaa
Taw KeXt6v cptiat; (17; rata* 'ITC4poczoXouHip.ccc6: Ttva Exec Stec
nay*, xat Smog, Ent xplip.acn xemy6-csg chef, Stec -ruxo5aav
ataxy Tacc acpew auva-ijxas s5x6Xo4 civatpircovtK cpafvovtat.
Etc yap cis/ TOOTS &86p.svov scat nave g7TaAnOSOOV, xat o6x
civarceraimsv, &XX& 7cawcofcoc 7capscrxsugsto, watt xacpo0 xa-
XoGy-coc gtociloy npbs Tic Ittixa; ervac. Kat yap xat Taito xat
cpopep0cspa Taw pip.cCop.ivtov X6Tcov *ray to 7cpcivata : Traaa
Tap lj scat 67c6aov iivog Papflipun p.ipmasv 'ASplou
p.ixpts ClipaxXsfun ET7ddin xattimet (27ZOGY, ci0p6ov !Ina-
vaatstkrav Ent Tip 'Acrfav, Stec till girs EOptkcnc na-
VOEXI nopstav noco6p,svov. Taxs Si to xaTec Tot,a6z7p
auixfvnacv Tip atrtav ivOivas 7coOiv :

lis)ak tc; to5vop.a, trjv imovup.fav KouxoencetpK, etc
ispoaxoynacy Top 'A itou T&cpou cinsX06v xat icoXAez Sew& 7cercov84K
nap& Teoli Tip 'Aafav miaow l7114opiwov To6pxon to scat Eapa-

xerccp : Tic et

Xiyoticyc
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